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onary — to miejsce szczegblne. Nieznane
blizej zaréwno spotfeczenstwu polskiemu,
jak i mieszkancom innych krajéw, jedno-
czesnie symbolizujace wielka tragedie i okrucien-
stwo. Przez lata spychane do niepamieci, w prze-
ciwienstwie do miejsc réwnie wielkich tragedii,
jak lasy Piasnickie czy Szpegawskie na Pomorzu,
Dolina Smierci koto Bydgoszczy, Sobibér, Treblin-
ka. Przemilczane przez totalitarny rezim sowiec-
ki, zapomniane przez naszych sasiadéw — Niem-
cOw i Litwinéw. Po siedemdziesieciu latach od
rozpoczecia tej kazni na pewno warto przywrocic
pamiec¢ o wilenskich Ponarach.
Wilno i Wilenszczyzna to ziemie bedace nie-
gdys trzonem Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go, wchodzacego w sktad Rzeczypospolitej Obojga

aneriai — ypatinga vieta. Nuodugniau ne-

pazintas nei lenky visuomenés, nei kity 3a-

liy gyventojy ziaurios tragedijos simbolis.
Skirtingai negu kitos, dideliy tragedijy pazymeé-
tos vietovés, kaip Pamario Piasnicos ir Spenga-
vos girios ar Mirties slénis ties Bydgosce, Sobibor,
Treblinka, ilgus metus stumiama j uzmarstj. So-
viety totalitarinio rezimo nutyléta, masy kaimy-
ny — vokieciy ir lietuviy — pamirsta. Praéjus sep-
tyniasdesimciai mety nuo zudyniy tikrai batina
atgaivinti atmintj apie Vilniaus Panerius.

Vilnius ir Vilniaus krastas — Zemés, buvusios
kadaise Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés Ser-
dimi, jeinancios j Abieju Tauty Zecpospolita,
o nuo 1918 m. sudariusios vadinamuosius An-
trosios Zecpospolitos siaurés — ryty paribius.



Narodéw, a po 1918 r. stanowigce tzw. Kresy
Pétnocno-Wschodnie Il Rzeczypospolitej Polskiej.
W tym okresie, w dwudziestoleciu miedzywojen-
nym, Wilno stafo sie przyczyna powaznego kon-
fliktu pomiedzy nowo powstafa Republika Litew-
ska a Rzeczapospolita Polska, co przetozyto sie
na nieche¢ czy nawet wrogos¢ wzajemna spofe-
czenstw obu krajow.

Wilenszczyzne zamieszkiwato kilka narodowo-
Sci, z ktérych najliczniejsza (blisko 70 proc.) to Po-
lacy. Druga w kolejnosci narodowoscia bytfa mniej-
sz05¢ litewska (okoto 18 proc.), pozostate sktadowe
tworzyta przede wszystkim ludnos¢ biatoruska i zy-
dowska. Wilenszczyzne zamieszkiwaty takze nie-
wielkie grupy Rosjan, Karaiméw i Tatarow.

Inng strukture narodowosciowag miato Wil-
no. Zamieszkane byto ono gtéwnie przez lud-
nos¢ polska (ponad 60 proc.), ale druga pod
wzgledem liczebnym grupe tworzyli Zydzi (bli-
sko 34 proc.). Litwindw byto wsréd mieszkan-
coéw Wilna niecafe 0,7 proc. To stanowito o pol-
skosci nie tylko miasta, ale i catej Wilenszczyzny,
w Wilnie skupita sie bowiem blisko 1/6 mieszkan-
cOw wojewddztwa, tutaj znajdowaty sie organa
witadzy, elity intelektualne i polityczne. Takie po-
strzeganie przez strone polska etnicznosci tych
ziem — , polskosci Wilenszczyzny”, budzifo jednak
sprzeciw rodzacego sie narodu i panstwa litew-
skiego'.

' B. Makowski, Litwini w Polsce, Warszawa 1986, s. 28;
H. Wizner, Litwa i Litwini, Warszawa 1991, s. 201.

Anuo laikotarpiu, tarpukario dvidesimtmeciu,
Vilniaus miestas tapo rimto konflikto tarp nau-
jai susikdrusios Lietuvos Respublikos ir Lenki-
jos Respublikos priezastimi, peraugusia j abie-
ju saliy visuomeniy abipusj nepakantuma ar net
priesiskuma.

Vilniaus kraste gyveno keliy tautybiy zmonés,
i$ kuriy lenkai buvo dominuojanti tautiné grupé
(apie 70 proc.). Antra pagal skaitlinguma buvo
lietuviy tautiné mazuma (apie 18 proc.), likusia
visuomenés dalj sudaré daugiausia baltarusiai ir
zydai. Vilniaus kraste gyveno taip pat nedidelés
rusy, karaimy ir totoriy grupés.

Vilniuje tautiné sudétis atrodé kitaip. Cia gy-
veno daugiausia lenkai (daugiau nei 60 proc.),
bet antra pagal skaiciy grupe sudaré zydai (apie
34 proc.). Lietuviy Vilniuje buvo vos 0,7 proc. Tai
liudijo ne tik apie miesto, bet ir apie viso Vilniaus
krasto lenkiskuma, mat Vilniuje buvo susitelkusi
beveik 1/6 vaivadijos gyventojy, ¢ia buvo jsiktre
visi auksciausi valstybés valdymo organai, inte-
lektualus bei politinis elitas. Taciau toks Lenkijos
salies Siy zemiy etniskumo suvokimas —,Vilnijos
lenkiskumas” — kélé uzgimstancios lietuviy tautos
ir valstybés pasipriesinima’.

Ir lenkams, ir lietuviams Vilnius ir Vilniaus
krastas istoriskai artimos zemés. Lietuviams tai
istoriné ju valstybés sostiné, zemé, kurioje uz-
gimé Lietuvos didziujy kunigaiksciy valdzia, kur

' B. Makauskas, Lietuviai Lenkijoje, VarSuva, 1986, 28 psl.;
H. Wizner, Lietuva ir lietuviai, Varsuva, 1991, 201 psl.

Commonwealth, and after 1918 it constituted
the so-called North-Eastern Borderlands of the
Second Polish Republic. At that time, in the in-
ter-war period, the city of Vilnius became the
cause of a serious conflict between the newly
formed Republic of Lithuania and the Republic
of Poland, which resulted in mutual reluctance or
even hostility between both nations.

The Vilnius region was inhabited by several
nationalities, the dominant one (almost 70 per-
cent) being the Poles. The second biggest nation-
ality was the Lithuanian minority (about 18 per-
cent), the other were primarily the Belarusian
and the Jewish populations. The Vilnius region
was also inhabited by a small group of Russians,
Karaites and Tatars.

Vilnius had a different national structure. It was
inhabited mainly by the Polish population (more
than 60 percent), but the second largest group con-
sisted of the Jews (almost 34 percent). The Lithua-
nians represented less than 0.7 percent of the in-
habitants of Vilnius. This determined the Polish
character not only of the city but the entire Vilnius
region, as Vilnius was inhabited by almost one sixth
of the residents of the region; it was there that pub-
lic authorities, intellectual and political elites func-
tioned. However, such a perception of the ethnicity
of the area on the part of Poles — “the Polishness of
the Vilnius region”, aroused opposition of the nas-
cent Lithuanian nation and state'.

' B. Makowski, Litwini w Polsce [Lithuanians in Poland],




Wilno i WileAszczyzna to ziemie historycz-
nie bliskie zaréwno Polakom, jak i Litwinom.
Dla Litwinéw to historyczna stolica ich panstwa,
ziemia, na ktorej narodzifa sie wtadza wielkich
ksigzat litewskich, istniat odrebny od polskiego
aparat administracyjny (Litwini zachowali samo-
dzielnos¢ nawet w czasach unii z Polska). To ma-
cierz ich odrebnosci narodowej i panstwowej.

Z kolei Polacy uwazali Wilenszczyzne za in-
tegralny element ziem polskich. W naszej historii
Wilno pojawiato sie jako miejsce zwiazane z pol-
ska panstwowoscia. Faktycznie ziemie te zostaty
w ciagu wiekéw w duzej mierze spolonizowane.
Po uniach polsko-litewskich granica cywilizacji
zachodniej przesunefa sie na wschéd, obejmujac
swoimi wptywami takze Litwe. Jezykiem urzedo-
wym obok faciny i jezyka ruskiego stat sie polski,
ktérym postugiwata sie gtéwnie szlachta. Religia
dominujaca byta religia katolicka. To tutaj rodzili
sie i mieszkali wielcy Polacy: Adam Mickiewicz,
Joachim Lelewel, Jozef Pitsudski. Te wydarzenia
doprowadzity do sytuacji, w ktérej Wilno i Wi-
lenszczyzna staty sie ziemiami utozsamianymi
z Polska.

Kiedy na poczatku XX w. tworzyfo sie pan-
stwo litewskie, szukato ono swojej tozsamo-
sci odrebnej od tozsamosci polskiej. Nowe elity
tego panstwa uwazaty Polske za swojego naj-
wazniejszego wroga, ktéry w sytuacji nawiaza-
nia jakichs zrebéw wspotpracy moégt przyttoczyc
nowe panstwo litewskie, ponownie je spoloni-
zowac.

Wilno

egzistavo atskiras nuo Lenkijos administracinis
aparatas (lietuviai iSsaugojo savarankiskuma net
sudare unija su Lenkija). Lietuviy tautinio ir vals-
tybinio atskirumo gimtiné.

Savo ruoztu lenkams Vilniaus krastas buvo
neatsiejamas Lenkijos Zemiy elementas. Masy is-
torijoje Vilnius suvokiamas kaip zemé, susijusi su
Lenkijos valstybingumu. Amziams bégant Sios ze-
meés didele dalimi buvo polonizuotos. Lietuvai ir
Lenkijai sudarius unijas, vakary civilizacijos ribos
pasislinko | rytus, jtakodamos taip pat Lietuva.
Valstybine kalba, salia lotyny ir rusy, tapo lenky
kalba, daugiausia ja vartojo bajorija. Dominuo-
janti religija buvo kataliky. Cia gimé ir gyveno zy-
mus lenkai: Adam Mickiewicz, Joachim Lelewel,
Jozef Pitsudski. Visi Sie jvykiai lémé, kad Vilnius ir
Vilniaus krastas buvo tapatinami su Lenkija.




Taka postawa spowodowata znaczne pogor-
szenie sie stosunkéw miedzypanstwowych, a na-
wet pojawita sie w nich wrogos¢. Brak akceptacji
rzadu litewskiego dla przeprowadzenia plebiscy-
tu na Wilenszczyznie zgodnie z przyjetym podczas
konferencji wersalskiej kryterium etnicznosci do-
prowadzit do bolesnego rozwiazania. W 1920 r.
Wilno i Wilenszczyzna zostaty zbrojnie zajete
przez armie polska, co poskutkowato catkowitym
zerwaniem stosunkow pomiedzy panstwami. Na-
wigzano je ponownie dopiero w 1938 r. pod sil-
nym polskim naciskiem?.

Poczatek drugiej wojny Swiatowej przynidst
Polsce przegrana wojne obronna we wrzesniu
1939 r. Zaatakowana przez dwoch poteznych sa-
siadoéw, 11l Rzesze Adolfa Hitlera i Zwiazek So-
wiecki Jozefa Stalina, Polska znalazta sie pod
okupacja. Wbrew wszelkim umowom miedzyna-
rodowym (chocby konwencji haskiej z 1907 r.)
blisko pofowa ziem naszego kraju zostata za-
anektowana przez Sowietéw, a reszta wcielona
do Il Rzeszy lub objeta wtadza okupacyjna (tzw.
Generalne Gubernatorstwo). Niewielka czes¢ te-
rytorium zostata zaanektowana przez Republike
Stowacka. Byto to efektem porozumienia sowie-
cko-niemieckiego, opartego na tzw. pakcie Rib-
bentrop—Mofotow.

2 A. Kasperavicius, Relituanizacja i powrét do macierzy.
Spojrzenie z Kowna... [w:] Tematy polsko-litewskie, red.
R. Traba, Olsztyn 1999; P. tossowski, Po tej i tamtej stro-
nie Niemna. Stosunki polsko-litewskie 1883—-1939, Warsza-
wa 1985.

Kai XX amziaus pradzioje karési Lietuvos vals-
tybé, ji ieskojo savo tapatumo, besiskiriancio nuo
lenky identiteto. Naujas Sios valstybés elitas lai-
ké Lenkija savo didziausiu priesu, kuris, bandant
uzmegzti bendradarbiavima, galéjo uzgozti nauja
Lietuvos valstybe, vél ja polonizuoti.

Dél tokios pozicijos tarpvalstybiniai santykiai
tapo priesiski. Lietuvos vyriausybei atsisakius at-
likti Vilniaus kraste plebiscita Versalio konferen-
cijoje priimty etniskumo kriterijy pagrindu buvo
priimtas skausmingas sprendimas. Vilnius ir Vil-
niaus krastas buvo aneksuoti Lenkijos kariuome-
nés. Santykiai tarp valstybiy buvo galutinai nu-
traukti. Lenkijai spaudziant, Sie santykiai buvo
atnaujinti tik 1938 m.?

Antrojo pasaulinio karo pradzioje, 1939 mety
rugsejj, Lenkija pralaiméjo gynybinj kara. Uzpuo-
lus dviem galingiems kaimynams — Adolfo Hitle-
rio Treciajam Reichui ir Josifo Stalino Soviety Sa-
jungai — Lenkija buvo okupuota. Nezitrint jokiy
tarptautiniy sutarciy (nors ir 1907 m. Hagos Kon-
ferencijos), beveik pusé musy zemiy buvo anek-
suota soviety, o likusi — inkorporuota | Treciajj
Reicha arba atiteko okupacinei valdziai (vadina-
majai Generalinei Gubernijai). Dalis buvo anek-
suota Slovakijos Respublikos. Tai buvo soviety
ir vokieciy susitarimo, besiremiancio Molotovo-
-Ribentropo paktu, pasekmés.

2 A. Kasperavicius, Pakartotiné lituanizacija ir grjzimas j gim-
tine. Zvilgsnis i Kauno. [leidinys:] Lenky-lietuviy temos, red.
R. Traba, Olstynas 1999; P. tossowski, Siapus ir anapus Ne-
muno. Lenky-lietuviy santykiai 1883—-1939, Varsuva 1985.

as its main enemy, which in the case of establish-
ment of some foundations of cooperation could
overwhelm the new Lithuanian state and polo-
nise it again.

This attitude eventually led to hostile rela-
tions between the two states. Lack of acceptance
by the Lithuanian government to conduct a poll
in the Vilnius region in accordance with the cri-
terion of ethnicity adopted at the Versailles con-
ference led to a painful solution. In 1920, Vilnius
and the Vilnius region were militarily occupied
by the Polish army. This led to a complete rup-
ture of relations between the states. They were
re-established only in 1938 under strong pres-
sure from Poland?.

At the beginning of World War 11, Poland lost
the defensive war in September 1939. Poland,
attacked by two powerful neighbours, Adolf Hit-
ler’s Third Reich and Joseph Stalin’s Soviet Un-
ion, was under occupation. Contrary to all inter-
national agreements (like the Hague Convention
of 1907), nearly half of the Polish territory was
annexed by the Soviets, and the rest was incorpo-
rated into the Third Reich or was occupied (the
so-called General Government). A small portion

2 A. Kasperavicius, Relituanizacja i powrét do macierzy.
Spojrzenie z Kowna [Relithuanisation and Return to the Moth-
erland. A View from Kaunas]... [in:] Tematy polsko-litewsk-
ie [Polish-Lithuanian Issues], ed. R. Traba, Olsztyn 1999;
P. tossowski, Po tej i tamtej stronie Niemna. Stosunki pol-
sko-litewskie 1883—1939 [On that and the Other Side of the
Niemen. Polish-Lithuanian Relations 1883-1939], Warsaw
1985.



Wprowadzajac w zycie swoje dtugoterminowe
plany, w pazdzierniku 1939 r. Zwiazek Sowiecki
przekazat Litwie Wilno wraz z czescia Wilenszczy-
zny w zamian za udostepnienie baz na terytorium
tego kraju. Litwini wyrazili zgode, widzac w tym
realizacje wieloletnich zabiegéw politycznych.
Otrzymane ziemie oficjalnie wcielono do Republi-
ki Litewskiej. Dla Polakéw na tych ziemiach zakon-
czyta sie pierwsza, krétka, cho¢ bardzo brutalna
okupacja sowiecka.

Okupacja litewska Wilna i czesci Wilenszczy-
zny poczatkowo przebiegata fagodnie. W stosun-
ku do internowanych oficeréw i zotnierzy Wojska
Polskiego nie stosowano szczegélnie dotkliwych
represji, nie przeszkadzano tez w ich uciecz-
kach z miejsc odosobnienia i prébach wyjazdu
do Francji czy Anglii. Jednak juz w listopadzie
1939 r. zaczat sie intensywny i bolesny dla Po-
lakéw proces litwinizacji. Agresywnie stosowana
polityka likwidowania wszelkich przejawéw pol-
skosci (tacznie z nabozenstwami, bibliotekami czy
szkolnictwem) spowodowata narastanie wrogosci

Jgyvendindama savo ilgalaikius planus, 1939
mety spalj Soviety Sajunga mainais uz kariniy
baziy jkarima Lietuvos teritorijoje perdave jai Vil-
niy su Vilniaus krasto dalimi. Lietuviai tam prita-
ré, nes 3ie pokyciai leido jgyvendinti ilgamecius
politinius siekius. Gautos Zemés oficialiai buvo in-
korporuotos j Lietuvos Respublika. Lenkams, gy-
venantiems Siose Zemése, pasibaigé pirma, trum-
pa, taciau brutali okupacija.

Vilniaus ir dalies Vilnijos krasto lietuviy oku-
pacija i§ pradziy vyko 3velniai. Lenkijos kariuo-
meneés internuoti karininkai ir kariai nebuvo Ziau-
riai represuojami, jiems nelabai buvo kliudoma
bégti iS izoliavimo viety ir vykti j Pranciizija ar
Anglija. Taciau jau nuo 1939 mety lapkric¢io mén.
prasidéjo intensyvus ir lenkams skausmingas li-
tuanizavimo procesas. Agresyvi bet kokiy len-
kiskumo apraisky likvidavimo politika (jskaitant
pamaldas, bibliotekas, Svietima) sukélé priesisku-
mo tarp lenky ir lietuviy pagiléjima. Buvo priim-
tas naujas pilietybés jstatymas, pagal kurj Vilniu-
je is 270 tukst. gyventoju 150 tikst. staiga tapo

of the territory was annexed by the Slovak Re-
public. It resulted from the Soviet-German agree-
ment based on the so-called Ribbentrop-Molo-
tov pact.

In carrying out its long-term plans, in October
1939, the Soviet Union granted Vilnius to Lithua-
nia together with part of the Vilnius region in re-
turn for access to bases located on its territory.
The Lithuanians agreed, seeing it as the imple-
mentation of its multi-year political efforts. The
land was officially incorporated into the Republic
of Lithuania. The first short but very brutal occu-
pation ended in this region.

The occupation of Lithuania and the Vilnius
region was initially proceeding smoothly. No
excessive repression was used in relation to in-
terned officers and soldiers of the Polish Army,
they were not much prevented from escaping
from their places of detention or attempting
to go to France or England. But already in No-
vember 1939, an intense and painful lithuanisa-
tion process was launched against the Poles. An




pomiedzy Polakami i Litwinami. Wprowadzono
nowa ustawe o obywatelstwie, w ktérej wyniku
w Wilnie na okoto 270 tys. mieszkancow 150 tys.
stato sie nagle ,,obcokrajowcami” — we wtasnym
miescie, tracac prawo do obywatelstwa, co skut-
kowato z kolei utrata pracy i pozbawieniem wie-
lu podstawowych praw. Pod wzgledem intensyw-
nosci represji w dalszym ciggu byfa to okupacja
dos¢ tagodna (cho¢ aresztowano okoto 1500 Po-
lakéw), pozwalajaca na tworzenie zrebéw konspi-
racji, przysztego Polskiego Panstwa Podziemnego.
Zdecydowanej wiekszosci wilnian dokuczato jed-
nak wiele niedogodnosci w codziennym zyciu?.
Zmiane sytuacji ludnosci zaréwno polskiej,
jak i litewskiej przyniosta nowa sowiecka oku-
pacja. W czerwcu 1940 r. Zwiazek Sowiecki za-
anektowat republiki nadbattyckie, wprowadzajac
rzady bezwzglednego terroru. Liczne aresztowa-
nia i masowe wywaozki (w samym Wilnie depor-
towano 5 tys. Polakéw, drugie tyle aresztowa-
no) zawiesity czesciowo polsko-litewski spér. Oba
narody traktowane byty przez nowego okupan-
ta jednakowo okrutnie. Réznica w oporze prze-
ciw sowieckiemu okupantowi polegata na réznie
ukierunkowanych nadziejach na wyzwolenie. Po-
lacy, walczacy od samego poczatku wojny u boku
Wielkiej Brytanii i Francji, liczyli na oswobodze-
nie Polski po pokonaniu Niemiec i zmuszenie
Zwiazku Sowieckiego do ustgpienia z bezprawnie

3 P tossowski, Litwa a sprawy polskie 1939—-1940, War-
szawa 1985; J. Wotkonowski, Litewska okupacja Wilen-
szczyzny, ,Mars” 1995, nr 3, s. 66.

,uzsienieciais” savo mieste, prarado teise j piliety-
be, dél ko neteko darbo ir kity pagrindiniy teisiy.
Represijy intensyvumo atzvilgiu okupacija vis dar
buvo 3velni (nors anuo metu buvo suimta apie
1500 lenky), konspiracinés jégos okupuotose te-
ritorijose déjo busimos Lenkijos pogrindzio valsty-
bés pamatus. Taciau dauguma vilnieciy vis délto
jauté nepatogumy kasdieniniame gyvenime3.

Tiek lenky, tiek lietuviy tautybés gyventojy
situacija pasikeité po naujos soviety okupacijos.
1940 mety birzelj Soviety Sajunga aneksavo Bal-
tijos 3alis, jvesdama nuozmy terora. Gausus sué-
mimai ir masiné tremtis (vien i$ Vilniaus depor-
tuota 5 tukst. lenky, dar tiek pat suimta), i$ dalies
sustabdé Lenkijos ir Lietuvos ginca. Naujas oku-
pantas vienodai Ziauriai traktavo abi tautas. Pa-
sipriedinimas soviety okupantui buvo skirtingas
dél skirtingy issivadavimo vil¢iy. Lenkai, nuo pat
karo pradzios kovojantys greta Didziosios Brita-
nijos ir Prancizijos, tikéjosi, kad jveike Vokietijg
ir priverte Soviety Sajunga atsisakyti neteisétai
aneksuoty Zzemiu, iSvaduos Lenkija. Lietuviai vil-
tis atgauti laisve siejo su vokieciy — soviety karu,
kuriame galéty tapti Treciojo Reicho sajunginin-
kais?.

3 P tossowski, Lietuva ir lenkiski reikalai 1939—1940, Var-
suva 1985; J. Volkonovski, Lietuviska Vilnjos okupacija,
»Mars” 1995, nr 3, 66 psl.

4 L. Tomaszewski, Vilnjja karo ir okupacijos metais 1939—
—1945, Varsuva 2002, 114179 psl; R. Zepkaité, Raudo-
nosios Armijos Vilniaus okupacja [leidinys:] 1939-1941 m.
11 Zecpospolitos siaurés — ryty Zemiy baltarusiy, lietuviy ir len-
ky visuomené, Varsuva 1995.

aggressive policy of elimination of all forms of
the Polish culture (including the church servic-
es, libraries and schools) increased hostility be-
tween the Poles and the Lithuanians. A new
law on citizenship was introduced, as a result
of which about 150 thousand out of 270 thou-
sand inhabitants suddenly became “foreigners”
in their own city, losing the right to citizenship,
which in turn resulted in a loss of work and lack
many basic rights. In terms of intensity of re-
pression, the occupation was still relatively be-
nign (although around 1,500 Poles had been ar-
rested), which allowed to create the foundations
for conspiracy, the future Polish Underground
State. The vast majority of the residents of Viln-
ius, however, experienced much unpleasantness
in everyday life.

The new Soviet occupation changed the situa-
tion of both the Polish and the Lithuanian popu-
lation. In June 1940, the Soviet Union annexed
the Baltic republics, introducing the rule of ab-
solute terror. Numerous arrests and mass depor-
tations (5 thousand Poles from Vilnius were de-
ported, and another 5 thousand were arrested)
partially suspended the Polish-Lithuanian dis-
pute. Both nations were treated with equal cru-
elty by the new occupier. The difference in resis-

3 P tossowski, Litwa a sprawy polskie 1939—1940 [Lithua-
nia and the Polish Affairs 1939-1940], Warsaw 1985;
J. Wotkonowski, Litewska okupacja Wilenszczyzny [Lithua-
nian Occupation of the Vilnius Region], “Mars” 1995, issue
3, p. 66.




zajmowanych ziem. Litwini nadzieje na wolnos¢
widzieli w wojnie niemiecko-sowieckiej, kiedy
mogliby sie stac sojusznikami Il Rzeszy*.

Te nadzieje sprawdzity sie tylko czesciowo
w czerwcu 1941 r., po faktycznym wybuchu woj-
ny niemiecko-sowieckiej. Wkraczajacy do Wilna
niemieccy zotnierze przynosili ze soba co praw-
da wyzwolenie od sowieckiego terroru, ale jed-
noczesnie wprowadzali terror we wfasnym wy-
daniu. Nie zezwolono na odbudowe litewskiego
panstwa — mimo zaangazowania Litwinéw, wal-
czacych nawet zbrojnie z wycofujacg sie Armia
Czerwong. Ustanowiono niemieckie wojskowe
wtadze administracyjne.

Jednak juz od poczatku okupacji wtadze nie-
mieckie oparty sie na zywiole litewskim, stara-
jac sie wykorzysta¢ go do kampanii antypolskiej
i antyzydowskiej. Uznano powstaty w tym czasie
Komitet Obywatelski Litwy reprezentujacy inte-
resy litewskie (przy braku uznania jakiejkolwiek
organizacji ze strony polskiej). Utworzona przez
Niemcoéw wtadza samorzadowa, w duzej mie-
rze obsadzona przez Litwinéw, dyskryminowa-
fa Polakow, usuwajac ich z wszystkich odpowie-
dzialnych stanowisk i okreslajac ponownie jako
,obcokrajowcow”. Jezykiem urzedowym obok
niemieckiego zostat litewski. Rowniez represje

4 L. Tomaszewski, Wileriszczyzna lat wojny i okupacji 1939—
1945, Warszawa 2002, s. 114-179; R. Zepkajtie, Okupacja
Wilna przez Armie Czerwona [w:] Spofeczenstwo biatoruskie,
litewskie i polskie na ziemiach péfnocno-wschodnich I Rzeczy-
pospolitej w latach 1939-1941, Warszawa 1995.

Sios viltys pasiteisino tik is dalies 1941 mety
birzelj, faktiskai prasidéjus vokieciy-soviety ka-
rui. Tiesa sakant, jzengiantys j Vilniy vokieciy ka-
riai iSvadavo nuo soviety teroro, taciau tuo pat
metu jvedé savajj. Neleido atkurti Lietuvos vals-
tybés, nors lietuviai net kovojo su besitraukiancia
Raudonaja Armija. Buvo jteisinta vokieciy kariné
administraciné valdzia.

Taciau jau nuo pat okupacijos pradzios vokie-
Ciy valdzia pasinaudojo lietuvisku elementu, vyk-
dydama antilenkiska ir antizydiska kampanija.
Vokieciai pripazino Lietuvos pilietinj komite-
tg, atstovaujantj lietuviy interesams (taciau ne-
pripazino nei vienos lenky organizacijos). Vokie-
Ciy jkurta savivalda, kurioje daugelj pareigy éjo
lietuviai, diskriminavo lenkus, nudalindavo juos
nuo visy atsakingy funkcijy vykdymo, vél trak-
tuodama lenkus kaip ,,uzsieniecius”. Lietuviy kal-
ba, greta vokieciu, tapo antra valstybine kalba.
Vokieciy ir lietuviy bendrai vykdomos represijos
pries Kataliky baznycia taip pat turéjo prisidéti
prie jos lituanizavimo. Buvo persekiojami lenky
inteligentai, jy tarpe Stepono Batoro universiteto
mokslininkai. Paskelbus Saukima priverstiniams
darbams Vokietijoje, Vilniaus darbo birza siysda-
vo ten daugiausia lenky jaunima. Naujai priima-
mi administracinés teisés jstatymai taip pat teiké
pirmenybe lietuviy interesams.

> S. Lewandowska, Kasdienis Vilniaus gyvenimas Antrojo
pasaulinio karo metais, VarSuva 1997.

tance against the Soviet occupant consisted in
differently oriented hopes for liberation. The
Poles, who from the very beginning of the war
fought alongside with Great Britain and France,
hoped for the liberation of Poland after de-
feating Germany and forcing the Soviet Union
to resign from the illegally occupied lands. The
Lithuanians saw their hope for freedom in a Ger-
man-Soviet war, in which they could become al-
lies of the Third Reich?.

These hopes proved true only partially in June
1941, after the actual outbreak of the German-
Soviet war. German soldiers entering Vilnius ac-
tually brought liberation from the Soviet terror,
while introducing terror in their own version. The
reconstruction of the Lithuanian state was not al-
lowed — despite the involvement of the Lithua-
nians, who even provided military support in
the fight against the retreating Red Army. Ger-
man military administrative authorities were es-
tablished.

However, since the beginning of the occu-
pation, the German authorities relied on the
Lithuanian element, trying to exploit it for the

4 L. Tomaszewski, Wilenszczyzna lat wojny i okupacji
1939-1945 [The Vilnius Region in the Years of War and
Occupation 1939-1945], Warsaw 2002, pp. 114-179;
R. Zepkajtie, Okupacja Wilna przez Armie Czerwong [The
Occupation of Vilnius by the Red Army] [in:] Spofeczenstwo
biaforuskie, litewskie i polskie na ziemiach pdétnocno-
wschodnich Il Rzeczypospolitej w latach 1939-1941 [The
Belarusian, Lithuanian and Polish Community in the North-
Eastern Territory of the Second Republic of Poland in
1939-1941], Warsaw 1995.




wobec Kosciota katolickiego, stosowane przez
Niemcoéw i Litwinéw, miaty doprowadzi¢ do jego
zlitwinizowania. Przesladowano polska inteligen-
cje, w tym cata kadre naukowa Uniwersytetu Ste-
fana Batorego. Po ogfoszeniu poboru na roboty
przymusowe w Niemczech wilenskie biura pracy
wyznaczaty na wyjazd gtéwnie mtodziez polska.
Nowo wydane prawa administracyjne réwniez
preferowaty interes litewski®.

Witadze niemieckie stworzyty takze, opiera-
jac sie na ludnosci litewskiej, formacje pomocni-
czej Policji Porzadkowej (zwane popularnie poli-
cja litewska), a lokalnym strukturom niemieckiej
Policji Bezpieczenstwa (Geheime Staatspolizei —
Gestapo) podporzadkowaty odtworzone stuzby
litewskie (Saugumo policija — Sauguma). Wspol-
nie z niemieckim aparatem terroru odpowie-
dzialne byty one za pilnowanie tadu okupacyjne-
g0. Szczegoblna role w tych formacjach odgrywali
cztonkowie przedwojennej organizacji paramili-
tarnej — Zwiazku Strzelcéw Litewskich (Lietuvos
Sauliy Sajunga), cechujacego sie silnym nacjo-
nalizmem, antysemityzmem i antypolonizmem.
Dlatego tez w polskiej sSwiadomosci okupacja Wi-
lenszczyzny w latach 1941-1944 istnieje jako
okupacja niemiecko-litewska.

Realia zycia na Wilehszczyznie pod nowa oku-
pacja byty réwnie tragiczne jak w innych czesciach
Polski. Szczegdlnie przerazajaco wygladafa sytu-

5 S. Lewandowska, Zycie codzienne Wilna w latach Il woj-
ny Swiatowej, Warszawa 1997.

Pasitelkdama lietuviy tautybés gyventojus,
vokieciy valdzia jkuré pagalbines VieSosios tvar-
kos policijos rinktines (populiariai vadinamg Lie-
tuvos policijg) ir atkaré Lietuvos Saugumo poli-
cija, taip vadinama Sauguma, pavaldy vokieciy
vietos Saugumo policijai (Geheime Staatspoli-
zei-Gestapo). Kartu su vokieciy teroro aparatu ji
buvo atsakinga uz okupacinés santvarkos prieziu-
ra. Ypatinga vaidmenj Siose formacijose vaidino
prieskarinés paramilitarinés organizacijos Lietu-
vos Siauliy sajungos, pasizymeéjusios stipriu naci-
onalizmu, antisemitizmu ir antilenkiSkumu, na-
riai. Délto lenky savimonéje 1941-1944 mety
Vilniaus krasto okupacija suvokiama kaip vokie-
¢iy — lietuviy okupacija.

Gyvenimo realybé Vilniaus kraste naujos oku-
pacijos metais buvo lygiai taip pat tragiska, kaip ir
kitose Lenkijos teritorijose. Ypatingai tragiskai at-
rodé Zydy tautybés gyventojy situacija. I3 jy buvo
atimtos visos teisés, jie buvo pasmerkti prazi-
Ciai. Vos tik vokieciams jzengus j Lietuva prasidé-
jo masinés zudynés. Juy aukomis pirmiausia tapo
komunistinés valdzios atstovai, nespéje pabég-
ti, tame tarpe Zydai, naciy tapatinami su sovie-
ty okupantais. Taciau tai buvo tik naciy pradéty
skerdyniy Vilniaus kraste pradzia. Véliau vokieciy
karinés vadovybés vadovaujami lietuviy policijos
daliniai vykdé Zydy tautybés Zmoniy masines Zu-
dynes Nemencinéje, Naujojoje Vilnioje, Varéno-
je, Jasianuose, Eisiskeése, Trakuose, Svencionyse.

Beveik i$ karto buvo jkurti getai, atskirian-
tys zydy tautybés gyventojus. Salygos juose kaip

anti-Jewish and anti-Polish campaign. The Citi-
zens’ Committee of Lithuania formed at that
time representing Lithuanian interests (while
not recognising any Polish organisation) was ac-
knowledged. Local authorities created by the
Germans, largely manned by Lithuanians, dis-
criminated against Poles, removing them from
all responsible positions and re-defining them
as “foreigners”. Besides German, Lithuanian was
the official language. Also, repressions against
the Catholic Church on the part of the Germans
and the Lithuanians led to its lithuanisation. The
Polish intelligentsia, including the entire faculty
of the University of Stefan Batory, were persecut-
ed. After the announcement of conscription for
forced labour in Germany, employment offices in
Vilnius designated mainly the Polish youth. The
newly issued administrative rights also preferred
Lithuanian interests.

The German authorities also created, based
on the Lithuanian population, secondary forma-
tions of the Order Police (commonly known as
the Lithuanian police), and subordinated the lo-
cal structures of the restored Lithuanian service
(Saugumo policija) to the German Security Po-
lice (Geheime Staatspolizei — Gestapo). Together
with the German apparatus of terror, they were
responsible for ensuring the occupation order.
A special role in these formations was played by

5 S. Lewandowska, Zycie codzienne Wilna w latach Il woj-
ny swiatowej [Everyday Life in Vilnius during World War 1],
Warsaw 1997.




Getto w Wilnie, jedna
z bocznych uliczek
od ul. Wielkiej

acja mieszkancéw narodowosci zydowskiej, po-

zbawionych wszelkich praw i skazanych na zagta-
de. Juz w pierwszych dniach po wejsciu Niemcoéw
doszto do masowych mordéw. Ich ofiarami byli
przede wszystkim przedstawiciele wtadz komuni-
stycznych, ktérzy nie zdotali uciec, w tym i Zydzi,
identyfikowani przez nazistow z sowieckim oku-
pantem. Byt to jednak tylko wstep do rzezi, ktora
nazisci zapoczatkowali na Wilenszczyznie. W p6z-
niejszym okresie oddziaty policyjne, ztozone z Li-
twinébw pod niemiecka komenda, dokonywaty
masowych mordéw na ludnosci zydowskiej m.in.
w Niemenczynie, Nowej Wilejce, Oranach, Jaszu-
nach, Ejszyszkach, Trokach, Swiecianach.

ir kitur okupuotoje Lenkijoje, buvo nezmogiskos.
] Vilniaus geta pateko apie 70 tikst. Zmoniy. Len-
kijos pogrindis pagal savo isgales stengési jiems
padéti. Buvo vykdoma konspiraciné sanitariné
globa, slapta jneSami higienos reikmenys, vaistai
ir maisto produktai. Daugeliu atvejy buvo ren-
giami pabégimai, o pabégéliai globojami. | geta
taip pat buvo permetama konspiraciné spauda.
Taciau realiai pagalba buvo ribojama galimy-
biu. Nepaisant to, kad kulminaciniu momentu
lenky pogrindzio pajégos Vilniaus kraste sudaré
apie 10 takst. Zmoniy, jos buvo silpnai ginkluo-
tos (turéjo tiktai uzgrobtus ginklus) ir negaléjo in-
tensyviai pasipriesinti zydy tautybés gyventojy

members of the pre-war paramilitary organisation
— the Lithuanian Rifle Association (Lietuvos Sauliy
Sajunga), characterised by strong nationalism, an-
ti-Semitism and anti-Polonism. Therefore, the oc-
cupation of Vilnius in 1941-1944 is considered by
Poles as a German-Lithuanian occupation.

The realities of life in the Vilnius region under
a new occupation was as dire as in other parts of
Poland. Especially scary was the situation of the
Jewish people, who were deprived of all rights
and condemned to extermination. Mass murders
took place already in the first days after the ar-
rival of the Germans. Their victims were main-
ly representatives of the communist authorities,
who were unable to escape, including the Jews
identified by the Nazis with the Soviet occupying
forces. But it was only a prelude to the slaugh-
ter launched by the Nazis in Vilnius. Later, police
forces, consisting of Lithuanians under German
command, engaged in mass murders of the Jews,
among others in Niemenczyn, Nowa Wilejka,
Orany, Jaszuny, Ejszyszki, Troki, and Swieciany.

Ghettos were created almost immediately to
isolate the Jewish population. The conditions in
the ghettos were just as inhumane as in the rest of
the occupied Poland. Up to 70 thousand people




Niemal natychmiast utworzono getta, separu-
jac ludnos¢ zydowska. Warunki w nich byty nie-
ludzkie, podobnie jak i na pozostatym terytorium
okupowanej Polski. W wileAskim getcie znalazto
sie do 70 tys. 0s6b. Polskie podziemie starato sie
pomagac im w miare swoich mozliwosci. Prowa-
dzono konspiracyjna opieke sanitarng, przerzuca-
no Srodki czystosci, lekarstwa i zywnos¢. W wielu
wypadkach aranzowano takze ucieczki, zapew-
niano opieke uchodzcom. Do getta przerzucano
takze prase konspiracyjna.

Pomoc byfa jednak ograniczona realnymi
mozliwosciami. Mimo ze sity polskiego podzie-
mia na Wilenszczyznie szacuje sie na 10 tys. 0s6b
(W szczytowym momencie rozwoju), byto ono
stabo uzbrojone (wytacznie w bron zdobyczna)
i nie mogto intensywnie przeciwstawic sie zagfa-
dzie ludnosci zydowskiej. W poczatkach wrzesnia
1943 r. Niemcy oraz wspomagajace ich policyjne
jednostki litewskie ostatecznie zlikwidowaty get-
to w Wilnie®.

Takze sytuacja ludnosci narodowosci polskiej
byta dramatyczna. Do brutalnej polityki nie-
mieckiej dochodzit bowiem konflikt z Litwinami.
Do najtragiczniejszych wydarzen doszto w maju
1942 r. w Swiecianach, kiedy to policja litewska
pod komenda Jonasa Maciuleviciusa rozstrzela-
fa co najmniej 450 Polakéw. Podobne zdarze-
nia, cho¢ na mniejsza skale, miaty miejsce jeszcze

6 B. Krzyzanowski, Wilenski matecznik 1939-44, Paryz
1979, s. 65 in.

zudynéms. 1943 mety rugséjo pradzioje vokie-
Ciai ir jiems talkininkave Lietuvos policijos padali-
niai galutinai likvidavo Vilniaus geta®.

Dramatiska buvo ir lenky tautybés gyventojy
situacija. Prie brutalios vokieciy politikos dar pri-
sidéjo konfliktas su lietuviais. Tragiskiausi jvykiai
vyko 1942 mety geguze Svencionyse, kai Jono
Maciuleviciaus vadovaujami Lietuvos policijos
padaliniai susaudé maziausiai 450 lenky. Pana-
SUs jvykiai, nors ir mazesnio masto, pasikartojo
keleta karty, pvz. 1944 mety birzelio 20 d. 258.
bataliono Lietuvos policijos padalinys, vykdyda-
mas akcijg Clitiskiy kaime, nuzudé 39 zmonés,
i$ ju keturis 3—5 mety amziaus vaikus ir keturis
63-84 mety amziaus senuolius. Lenky partizany
padaliniai jvykdé kersto akcija Dubingiy kaime, i3
kurio buvo kilusi dauguma Lietuvos policininky —
tuomet buvo nuzudyti 27 Zmonés.

Didelj lenky konspiracijos nerima sukélé
gen. Povilo Plechaviciaus vadovaujamy Lietuvos
padaliniy prie vokieciy kariuomenés — Lietuvos
vietinés rinktinés (vok. — Lituaische Polizeibatail-
lone) jkarimo faktas. Formaliai Sie padaliniai tu-
réjo ginti Lietuva nuo artéjancios Raudonosios
Armijos, bet jy dislokavimas Vilniaus kraste pa-
gristai kélé Lenkijos pogrindzio vadovybei abe-
joniu, kad jie bus panaudoti lenky tautybés gy-
ventojy genocidui. To isdavoje susitelke lenky
partizany bariai viename didziausiy partizaniniy

©  B. Krzyzanowski, 1939—44 Vilniaus daigynas, Paryzius
1979, 65 psl. ir kt.

were placed in the Vilnius ghetto. The Polish un-
derground tried to help them as much as it could.
Clandestine health services were provided, deter-
gents, medicine and food were smuggled. In many
cases, flights were also arranged, care for the ref-
ugees was provided. The underground press was
also smuggled into the ghetto.

However, the support was restricted by real
possibilities. Although the forces of the Polish un-
derground in the Vilnius region are estimated at
10 thousand people (at the peak of its develop-
ment), they were poorly armed (only with trophy
weapons) and could not intensely oppose to the
destruction of the Jewish population. In the ear-
ly September 1943, the Germans, aided by the
Lithuanian police units, finally liquidated the ghet-
to in Vilnius®.

The situation of the Polish people was also
dramatic. The brutal German policy was intensi-
fied by the conflict with the Lithuanians. The most
tragic events occurred in May 1942 in Swieciny,
when the Lithuanian police under the command
of Jonas Maciulevicius shot at least 450 Poles.
Similar events, though on a smaller scale, took
place many times, among others, when on
20 July 1944 a branch of the Lithuanian police
from the 258th Battalion pacified Glinciszki es-
tate, killing 39 people, including four children
aged 3-5 and four men aged 63-84. In retalia-

6 B. Krzyzanowski, Wileriski matecznik 1939—44, [Vilnius
Lair 1939-44], Paris 1979, p. 65 et seq.




wiele razy, m.in. 20 czerwca 1944 r. oddziat po-
licji litewskiej z 258. batalionu spacyfikowat ma-
jatek Glinciszki, zabijajac 39 oséb, w tym czworo
dzieci w wieku od 3 do 5 lat i czworo ludzi sta-
rych od 63 do 84 lat. W odwecie polskie jed-
nostki partyzanckie przeprowadzity pacyfikacje
we wsi Dubinki, skad gtéwnie pochodzili litewscy
policjanci — zabito 27 oséb.

Wiele obaw polskiej konspiracji wzbudzito po-
wotanie przy boku armii niemieckiej jednostek li-
tewskich pod dowodztwem gen. Povilasa Plecha-
viciusa. Nazwano je Litauische Polizeibataillone

Wojsko litewskie, zdjecie wykonane
6 VIl 1941 r.

tion, the Polish partisan units pacified the village
of Dubinki, where most of the Lithuanian police
officers came from — 27 people were killed.

The establishment of Lithuanian units at
the German army commanded by Gen. Povilas
Plechavicius aroused much anxiety in the Polish
underground. They were called Litauische Polizei-
bataillone (the Lithuanian name was Lietuvos
Vietine Rinktine — LVR). Formally, these units were
to defend Lithuania against the approaching Red
Army, but their deployment in the Vilnius region
caused fear among the commanders of the Polish
underground that they would be used to extermi-
nate the Polish population. As a result, concen-
trated Polish partisan units defeated the Lithua-
nian formation in one of the biggest partisan
battles on 13 May 1944 at Murowana Oszmianka.
The rest of the Lithuanian troops were dissolved
by the Germans and incorporated into the work-
ing battalions, and any insubordinate people were
shot in Ponary’. Ponary became a symbol of tragic
moments in the Polish-Lithuanian relations.

7 R. Korab-Zebryk, Biafa ksiega w obronie Armii Krajowej
na Wilenszczyznie [White Paper in Defence of the Home
Army in the Vilnius Region], Lublin 1991; L. Tomasze-
wski, Wilenszczyzna..., pp. 290-308, 434-444; E. Ba-
nasikowski, Na zew Ziemi Wilenskiej [At the Call of the Vil-
nius Region], Paris 1998, p. 98: S. Jegelevicius, kupacja
i kolaboracja na Litwie w czasie Il wojny Swiatowej [Occu-
pation and Collaboration in Lithuania during World War I1]
[in:] Opdr wobec systemdw totalitarnych na Wileriszczyznie
w okresie Il wojny swiatowej [The Resistance against Totali-
tarian Regimes in the Vilnius Region during World War I1],
ed. P. Niwinski, Gdansk 2003.




(litewska nazwa brzmiafa Lietuvos Vietine Rink-
tine — LVR). Formalnie jednostki te miaty bro-
ni¢ Litwy przed zblizajaca sie Armig Czerwona,
ale ich rozmieszczenie na Wilenszczyznie powo-
dowato obawy kierownictwa polskiego podzie-
mia, ze zostana wykorzystane do wyniszczenia
ludnosci polskiej. W efekcie skoncentrowane pol-
skie oddziaty partyzanckie rozbity litewska for-
macje w jednej z najwiekszych bitew partyzanc-
kich, 13 maja 1944 r. pod Murowana Oszmianka.
Reszta litewskich oddziatéw zostata przez Niem-
cow rozwigzana i wcielona do batalionéw robo-
czych, a opornych rozstrzelano w Ponarach’. To
wifasnie Ponary staty sie symbolem tragicznych
chwil w stosunkach polsko-litewskich.

Ponary (po litewsku Paneriai) to obecnie
dzielnica Wilna. W pierwszej potowie XX w. byfa
to jednak podwilenska miejscowos¢, uznawana
przez mieszkancéw miasta za ustronne, ciche let-
nisko. Wzgorza Ponarskie pokryte byty sosnowy-
mi lasami, poprzecinanymi torami kolejowymi
i szosa prowadzaca z Wilna do Grodna. Wiasnie
to uksztattowanie, bliskos¢ linii kolejowych (od-
legfa 0 300 metrow stacja kolejowa Wilno—Pona-
ry) i szosy oraz nieliczna drewniana zabudowa,
czesto wypoczynkowa, spowodowaty, iz Sowieci

7 R. Korab-Zebryk, Biafa ksiega w obronie Armii Krajo-
wej na Wilenszczyznie, Lublin 1991; L. Tomaszewski, Wi-
lefiszczyzna..., s. 290-308, 434-444; E. Banasikowski, Na
zew Ziemi Wileriskiej, Paryz 1998, s. 98; S. Jegelevicius,
Okupacja i kolaboracja na Litwie w czasie Il wojny swiatowej
[w:] Opdr wobec systeméw totalitarnych na Wilerszczyznie
w okresie Il wojny swiatowej, red. P. Niwinski, Gdansk 2003.

masiy ties Marine ASmenéle 1944 mety geguzés
13 d. sutriuskino lietuviy rinktine. Likusius Lietu-
vos vietinés rinktinés padalinius vokieciai isfor-
mavo bei prijungé prie darbo batalionu, o ne-
paklususius susaudé Paneriuose’. Tokiu budu
Paneriai tapo tragisky jvykiuy Lenkijos — Lietuvos
santykiuose simboliu.

Dabar Paneriai yra Vilniaus miesto mikrorajo-
nas. XX amziaus pirmoje puséje tai buvo Vilniaus
priemiestis, o miestieciams — atoki, rami vasaro-
jimo vieta. Paneriy kalvos buvo apaugusios pusy
miskais, perkirstos gelezinkelio linija ir plentu,
vedanciu i$ Vilniaus j Garding. Reljefas, gelezin-
kelio artumas (apie 300 metry nuo gelezinkelio
stoties Vilnius-Paneriai), plentai ir negausiis me-
diniai pastatai, dazniausiai poilsinés, paskatino
sovietus, anuomet okupavusius Vilniaus krasta,
pasirinkti Sia vieta skystojo kuro saugykly, turé-
jusiy aprapinti kuru Raudonosios Armijos léktu-
vus, ruosiamus Europos bombardavimui, dislo-
kavimui.

Statybiniai darbai prasidéjo 1941 mety pra-
dzioje. Buvo iskastos septynios didziulés duobeés,
kuriy plotis virSuje sieké nuo 27 iki 39 metru, du-
gne — 8 metrai, gylis — vir§ 5 metry. Tarp duobiy
buvo grioviai, skirti vamzdziams, jungiantiems

7 R. Korab-Zebryk, Baltoji knyga ginant Armija Krajova Vil-
nijoje, Liublinas 1991; L. Tomaszewski, Vilnjja..., 290-308,
434-444 psl.; E. Banasikowski, Vilniaus Zemei besaukiant,
Paryius 1998, 98 psl.; S. Jegelevicius, Okupacija ir kolabo-
racija Lietuvoje Antrojo pasaulinio karo metais [leidinys:] Pa-
sipriesinimas totalitariniams rezimams Vilnjjoje Antrojo pasau-
linio karo metais, red. P. Niwinski, Gdanskas 2003.

Ponary (in Lithuanian Paneriai) is now a dis-
trict of Vilnius. But in the first half of the 20th
century it was a town near Vilnius considered by
the locals a secluded, quiet summer resort. The
Ponary Hills were covered with pine forests, and
cut with railway tracks and the road from Vilnius
to Grodno. Its landform features, proximity to rail
lines (Vilnius-Paneriai railway station was located
about 300 meters away) and the road as well as
small wooden buildings, often holiday cottages,
resulted in the Soviets occupying the Vilnius re-
gion choosing this place for a liquid fuel base for
the Red Army, which was to provide supplies for
Soviet aircrafts prepared to strike against Europe.

Construction work started at the beginning of
1941. Seven huge pits, with a surface diameter
from 27 to 39 meters, about 8 meters at the bot-
tom, and of a depth of over 5 meters, were dug.
Between the pits, there were trenches for pipes
connecting the tanks. The pits were to be cased
with hewn stones and covered with metal sheet-
ing forming the inner walls of the tanks. By June
1941, only two tanks were partially finished. The
entire area of the base, covering more than 5 sq
km, was surrounded by four-meter metal wire
mesh topped with barbed wire?.

8 H. Pasierbska, Ponary i inne miejsca meczeristwa Po-
lakéw z Wilenszczyzny w latach 1941-1944 [Ponary and
Other Places of Martyrdom of Poles from the Vilnius Region
in 1941-1944], towicz 2005, p. 31-33; M. Tomkiewicz,
Zbrodnia w Ponarach 1941-1944 [The Ponary Massacre
1941-1944], Warsaw 2008, pp. 174-179.



okupujacy Wilenszczyzne wybrali to miejsce na
baze paliw ptynnych dla Armii Czerwonej, kto-
ra miata zapewnic¢ zaopatrzenie dla sowieckich
samolotow przygotowywanych do uderzenia na
Europe.

Prace budowlane ruszyty od poczatku 1941 r.
Wykopano siedem olbrzymich dotéw o srednicy
na powierzchni od 27 do 39 m, a na spodzie
okofo 8 m, gtebokosci ponad 5 m. Pomiedzy do-
fami poprowadzono rowy przeznaczone na rury
faczace budowane zbiorniki. Doty planowano
ocembrowac ciosanymi kamieniami i wytozyc
blacha, stanowiaca wewnetrzne Sciany zbiornika.
Do czerwca 1941 r. zdotano wykonczy¢ czescio-
wo tylko dwa zbiorniki. Caty obszar bazy, obej-
mujacy ponad 5 km kw., zostat otoczony czte-
rometrowa metalowa siatka zwienczong drutem
kolczastym®.

Kiedy Wilenszczyzna znalazta sie pod okupa-
cja niemiecka, nowe wifadze uznaty to miejsce
za teren odpowiedni do przeprowadzania maso-
wych egzekucji. Zwyciezyta pragmatyka. Wykopa-
ne doty nadawaty sie na groby masowe. Odpo-
wiednia odlegtos¢ od wiekszych skupisk ludzkich
i zalesienie terenu zapewniaty czesciowa dyskrecje
— huk strzatéw byt sttumiony. A jednoczesnie bli-
skos¢ linii kolejowej i szosy pozwalaty na sprawny
transport 0s6b przeznaczonych do zagfady.

8 H. Pasierbska, Ponary i inne miejsca meczeristwa Pola-
kow z Wilenszczyzny w latach 1941-1944, towicz 2005,
s. 31-33; M. Tomkiewicz, Zbrodnia w Ponarach 1941—
—1944, Warszawa 2008, s. 174-179.

statomus rezervuarus, nutiesti. Duobes planuo-
ta isgrjsti skaldytais akmenimis ir iskloti skarda,
kuri tarnauty kaip rezervuaro vidinés sienos. ki
1941 mety birzelio spéta uzbaigti tik dvi saugy-
klas. Visa bazés teritorija, daugiau nei 5 kv. km,
buvo apjuosta keturiy metry aukscio metaliniu
tinklu su spygliuota viela?.

¢ H. Pasierbska, Paneriai ir kitos Vilnijos lenky kankyniy vietos
1941-1944 m., Lovi¢ 2005, 31-33 psl.; M. Tomkiewicz, Zu-
dynés Paneriuose 1941-1944, Varsuva 2008, 174-179 psl.




Wzdtuz istniejacego ogrodzenia utworzono
najprawdopodobniej pola minowe, w kazdym
razie takie oznaczenia znalazty sie na ptocie oka-
lajacym dawna baze. Catos¢ byta strzezona przez
wartownikéw, bezwzglednie uzywajacych broni
w stosunku do wszystkich, ktérzy chocby zblizali
sie do ogrodzonego obszaru.

Pierwszych egzekucji w Ponarach dokonat
4 lipca 1941 r. niemiecki oddziat operacyjny —
Einsatzkommando 3a — dowodzony poczatkowo
przez SS-Obersturmfiihrera Ericha Wolffa. Wcho-
dzit on w skfad grup operacyjnych (Einsatzgrup-
pe), formacji utworzonych jeszcze przed rozpo-
czeciem walk, majacych , oczyscic zaplecze frontu
z elementu szkodliwego — komunistéw i Zydéw”.
Wedtug niepetnych danych przez pierwsze dwa
tygodnie okupacji w Wilnie Einsatzkommando
zamordowato blisko 5 tys. Zydéw, a takze blizej
nieustalong liczbe jencow sowieckich. Wkrotce
oddziat ruszyt dalej, za frontem, aby kontynuo-
wac swoja bestialska dziatalnos¢®.

Niemal natychmiast utworzono na jego miej-
sce specjalny oddziat majacy zajmowac sie ma-
sowymi egzekucjami. W nomenklaturze niemiec-
kiej nazwany on zostat Sonderkommando der
Sipo und SD. Jego organizatorem i zwierzchni-
kiem ze strony niemieckiej byt funkcjonariusz SD
(Stuzby Bezpieczenstwa) Martin Weiss. Pierw-
szych cztonkéw oddziatu zwerbowat on wsréd
masowo zgtaszajacych sie do stuzby policyjnej

° M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., s. 112-113.

Kai vokieciai okupavo Vilniaus krasta, nauja
valdzia pasirinko Sig vieta masinéms zudynéms.
Nugaléjo pragmatiskumas. ISkastos duobés tiko
masinéms kapavietéms. Atokiau nuo Zmoniy pa-
meégty susiblrimo viety, misky apsuptyje buvo
uztikrinamas diskretiskumas — saviy aidai buvo
slopinami. O netoliese esanciu gelezinkeliu ir ke-
liais be problemy buvo galima vezti Zmones.

Greiciausiai, palei tvora buvo miny laukai,
apie tai liudijo uzradai ant tvoros. Teritorija saugo-
jo sargybiniai, kurie panaudodavo ginklus pries
visus besiartinancius prie aptvertos zonos.

1941 m. liepos 4 d. SS-Obersturmfuhrero Eri-
cho Volfo vadovaujamas vokieciy operatyvinis
barys — Einsatzkommando 3A - jvykdé pirmas
egzekucijas. Blrys priklausé operatyviniy grupiy
(Einsatzgruppe) formacijai, jkurtai dar pries pra-
sidedant kovoms, ,turéjusiai isvalyti fronto uz-
nugarj nuo kenksmingy elementy — komunisty
ir zydy”. Remiantis iSlikusiais duomenimis, per
pirmas dvi okupacijos savaites Einsatzkomman-
do Vilniuje nuzudé beveik 5 tukstancius zydy ir
tiksliai nenustatytg skaiciy soviety karo belaisviy.
Netrukus barys pajudéjo paskui fronta, kad galé-
ty testi savo zveériska veikla®.

Bemaz is karto buvo sukurtas naujas specialu-
sis barys masiniy egzekucijy vykdymui, vokieciai
pavadino jj Sonderkommando der Sipo und SD.
Jo organizatoriumi ir virSininku buvo paskirtas
vokietis Martin Weiss, SD (Saugumo Tarnybos)

° M. Tomkiewicz, Zudynés..., 112-113 psl.

It was almost immediately replaced with
a special unit to deal with mass executions. In the
German nomenclature, it was called Sonderkom-
mando der Sipo und SD. Its founder and head
was Martin Weiss — a German officer of the SD
(Security Service). He recruited the first members
of the unit among Lithuanians volunteering for
the police service in large numbers, mostly origi-
nating from the Lietuvos Sauliy Sajunga organi-
sation, popularly known as Shaulists. The group
was commanded by Juzoas Sidlauskas, and then
Balys Norvais — the former officers of the Lithua-
nian army. At the end of 1943, Jonas Tumas —
the former sergeant of the Lithuanian Army, took
command of the unit. They were constantly sub-
ject to German commanders.

In July 1941, the division had only 50 vol-
unteers, but the number soon grew to several
hundred soldiers and officers. It almost entire-
ly consisted of Lithuanian activists, although it
also included three Poles and a few Russians.
Commands were issued in Lithuanian, and the
division was called Ypatingasis Burys (full name
Vokieciu Saugumo policijos ir SD ypatingasis
burys — The Special Branch of the Security Po-
lice and SD). With time, the Polish population
provided it with a contemptuous name of “Pon-
ary riflemen”.

In the first year of operation, its uniforms con-
sisted of kits of the Lithuanian army: grey breech-
es, boots, military green shirts, green field jackets
and caps. Members of the unit also worn insignia




Litwinéw, gtéwnie z organizacji Lietuvos Sauliy
Sajunga, zwanych potocznie szaulisami. Ich do-
wodca zostat Juzoas Sidlauskas, a po nim Balys
Norvaisa — byli oficerowie armii litewskiej. Pod
koniec 1943 r. dowddztwo przejat byty sierzant
litewskiej armii Jonas Tumas. Przez caty czas pod-
legali oni niemieckiemu rozkazodawstwu.

W lipcu 1941 r. oddziat ten liczyt zaledwie
50 ochotnikéw, lecz w niedtugim czasie rozrost
sie do kilkuset Zotnierzy i oficeréw. Sktadat sie
niemal wytacznie z litewskich aktywistéw, cho¢
w jego sktad weszto tez czasowo trzech Polakow
i kilku Rosjan. Komendy wydawano po litew-
sku, oddziat nazwano Ypatingasis Birys (pefna
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pareigtinas. Pirmaisiais uzverbuotais birio na-
riais tapo organizacijos ,Lietuvos 3auliy sajunga”
vyrai, dar vadinami 3auliais, kurie tuo metu ma-
siskai registravosi j Lietuvos policijos tarnyba. Jy
vadu tapo Juozas Sidlauskas, véliau — Balys Nor-
vaisa — abu buve Lietuvos kariuomenés karinin-
kai. 1943 m. pabaigoje vadovavima perémé bu-
ves Lietuvos kariuomenés serzantas Jonas Tumas.
Visa laika jie buvo pavaldis vokieciy jsakymams.

1941 m. liepos meén. §j barj sudaré vos pen-
kiasdesimt savanoriy, taciau netrukus jo gretose
buvo jau keli simtai kariy ir karininky. Daugu-
ma i$ jy buvo lietuviai savanoriai, taciau laiki-
nai priklausé trys lenkai ir keli rusai. Komandos

Wilno, tzw. biate stupy. Tedy
wywozono z Wilna ofiary do
miejsca stracen w Ponarach




nazwa Vokieciy Saugumo policijos ir SD ypatinga-
sis burys — Specjalny Oddziat SD i Policji Bezpie-
czenstwa). Z czasem otrzymat wsréd polskiej lud-
nosci pogardliwa nazwe ,strzelcow ponarskich”.

oddziatu  skfadato sie
w pierwszym roku jego istnienia z sortow mun-

Umundurowanie

durowych armii litewskiej: bryczeséw koloru sza-
rego, butéw z cholewami, zielonej bluzy woj-
skowej, zielonego pfaszcza i czapki polowej.
Cztonkowie oddziatu nosili tez insygnia przedwo-
jennej armii litewskiej — Pogon. W 1942 r. wpro-
wadzono zielone sorty mundurowe, rude koszule
i okragte czapki z trupia gtoéwka.

Za petniona stuzbe zofnierze i oficerowie otrzy-
mywali zréznicowane wynagrodzenie, z reguty
dos¢ niskie. Wytworzyto to tolerowany przez prze-
tozonych mechanizm handlowania rzeczami za-
branymi osobom rozstrzeliwanym. Jednoczesnie
przydzielano dodatki funkcyjne w postaci wod-
ki i papieroséw. Uzbrojenie oddziatu sktadafo sie
z przejetej przez Niemcoéw broni sowieckiej'®.

Formalnie zadaniem oddziatu miata by¢ stuz-
ba wartownicza w getcie wilefiskim, w niektorych
budynkach policyjnych w Wilnie oraz w miejscu
kazni w Ponarach. Ale jego podstawowym ce-
l[em istnienia byfo przeprowadzanie egzekucji. Ze
wzgledu na brak doswiadczenia system wykony-
wania egzekucji z czasem sie zmieniat. Poczatko-

10 H. Pasierbska, Ponary..., s. 15; M. Tomkiewicz, Zbrod-
nia..., s. 196-197 in.; J.E. Wilczur, Wilenski pierscieri smier-
ci, Warszawa 2005, s. 17-24; R. Korab-Zebryk, Biafa ksie-
ga..., s. 14-20.

buvo duodamos lietuviy kalba, barys buvo va-
dinamas Ypatinguoju bariu (pilnas pavadinimas
— Vokieciy saugumo policijos ir SD ypatingasis
barys). Laikui bégant, lenky visuomenéje ba-
rio nariai paniekinamai buvo vadinami ,Pane-
riy Sauliais”.

Pirmaisiais bario gyvavimo metais jo nariai
nesiojo Lietuvos kariuomenés uniformas: pilkas
kelnes, aulinius batus, zalius karinius marskinius,
zalius paltus ir kepures. Blrio nariai taip pat ne-
Siojo prieskarinés Lietuvos kariuomenés insignijas
— Vytj. 1942 m. jvestos naujos zalios spalvos uni-
formos su rudais marskiniais ir apvaliomis kepu-
rémis su pavaizduota kaukole.

Uz atliekama tarnyba kariai ir karininkai gau-
davo skirtinga atlygj, dazniausiai nedidelj. Dél
Sios priezasties atsirado vadovy toleruojama pre-
kyba nuzudytiems priklaususiais daiktais. Tuo pat
metu buvo dalijami priedai: degtiné ir cigaretés.
Blrys buvo ginkluotas vokieciy is soviety perim-
tais ginklais'®.

Oficialiai jie turéjo saugoti Vilniaus geta, kai
kuriuos Vilniaus policijos pastatus bei skerdyniy
vietoje — Paneriuose. Taciau pagrindiniu bario
egzistavimo tikslu buvo egzekucijy vykdymas.
Laikui bégant, dél patirties stokos egzekucijy
vykdymo sistema keitési. IS pradziy nuteistuosius
myriop didelémis grupémis atvezdavo automo-

10 H. Pasierbska, Paneriai..., 15 psl.; M. Tomkiewicz, Zu-
dynés..., 196-197 psl. ir kt.; J.E. Wilczur, Vilniaus mirties
Ziedas, Varsuva 2005, 17-24 psl.; R. Korab-Zebryk, Baltoji
knyga..., 14-20 psl.

by cars or trains. They were forced to stand at
the existing pits and were shot with fixed ma-
chine guns. However, this did not guarantee that
all of them would be dead and consumed a large
amount of ammunition. It happened, especially
in the initial period, that after some time some
injured people managed to get out of the pits of
death.

After several weeks, the manner of killing was
modified. Ten-person groups of convicts were
brought to the place of execution. They had to
take their outerwear off, and then stand facing
the pit, with their backs to the firing squad con-
sisting of ten riflemen. Older children lined up
with adults, and smaller ones were held by their
mothers. In the latter case, one rifleman pointed
at the mother, and the other was to shoot the
child. Sometimes, to save ammunition, small
children were thrown into the pits alive.

Convicts were killed with single shots using
machine guns or short rifles. Executioners were
trained to ensure the effectiveness of shots. One
of the witnesses of the crime, Stanistaw Chomic-
zewski, stated that “before shooting, an officer
presented charts showing human figure with the
location of vital organs, which the soldiers taking
part in the executions were to aim at. After a sal-
vo of the firing squad, the officer would run up
to the victims to check the accuracy of the shots
according to previous instructions”'". If anyone

" M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., p. 199.




wo skazanych na smier¢ przywozono w duzych
grupach samochodami lub transportem kole-
jowym. Ustawiano ich nad istniejacymi dotami
i rozstrzeliwano z ustawionej broni maszynowej.
Nie gwarantowato to jednak smierci wszystkich,
a jednoczesnie pochfaniato duza ilos¢ amunicji.
Zdarzato sie bowiem, szczeg6lnie w pierwszym
okresie, ze po jakims czasie ranne osoby wydo-
stawaty sie z dotéw Smierci.

Po kilku tygodniach zmodyfikowano sposéb
mordowania. Na miejsce kazni przyprowadza-
no dziesiecioosobowe grupy skazancow. Mu-
sieli sie rozebra¢ z wierzchniego ubrania, a na-
stepnie stana¢ twarza do dofu, plecami do

ull

biliais arba gelezinkeliu. Juos i3rikiuodavo prie i3-
kasty duobiy ir susaudavo i kulkosvaidziy. Ta-
Ciau tokiu badu ne visi asmenys buvo nuzudomi
is karto, be to, buvo sunaudojama per daug sau-
dmeny. Siame egzekucijy etape pasitaikydavo,
kad suzeisti zmoneés islipdavo i$ mirties duobiuy.
Po keliy savaiciy zudyniy metodas buvo mo-
difikuotas. | skerdyniy vieta buvo atvedamos
desimties asmeny grupés. Nusiéme virSutinius
drabuzius jie privaléjo atsistoti veidu j duobe,
nugara j egzekucijos vykdytojus, kuriy irgi buvo
desimt. Didesni vaikai atsistodavo 3alia suaugu-
siuju, o mazieji buvo laikomi motiny. Antru atve-
ju vienas saulys tekdavo motinai, antras vaikui.

Wilno, Prospekt Armii Czerwonej
(przed wojna ul. Legionowa),

ta droga w okresie niemieckiej
okupacji byli przewozeni
skazafncy na miejsce

masowych stracenn do Ponar




plutonu egzekucyjnego ztozonego z dziesieciu
strzelcow. Wieksze dzieci staty w szeregu z do-
rostymi, a mafe byty trzymane przez matki na
rekach. W tym drugim wypadku jeden strzelec
przypadat na matke, a drugi na dziecko. Czasami
dla zaoszczedzenia amunicji mate dzieci wrzuca-
no zywcem do dotow.

Skazancow mordowano pojedynczymi strzata-
mi z broni dfugiej badz krétkiej. Aby mie¢ pew-
nos¢ co do skutecznosci strzatow, szkolono wczes-
niej egzekutoréw. Jeden ze Swiadkéw zbrodni,
Stanistaw Chomiczewski, opisywat: ,przed roz-
strzelaniem oficer pokazywat plansze z sylwetka
cztowieka, na ktérej zaznaczone byty miejsca, gdzie
s3 umiejscowione wazne dla zycia organy, w ktére
mieli celowac zotnierze bioracy udziat w egzekugji.
Po oddaniu salwy przez pluton egzekucyjny oficer
podbiegat do ofiary i sprawdzat celnos¢ strzatéw,
zgodnie z wczesniejszymi instrukcjami”!'. Jesli ktos
z mordowanych dawat oznaki zycia, dobijat go ten
strzelec, ktory wezesniej do niego celowat.

Poszczegdlne warstwy trupdw posypywa-
no warstwg wapna, fosforu i ziemi. Ze wzgle-
du na swa gtebokos¢ doty zapetniaty sie dopiero
po wiekszej liczbie egzekucji. Wtadze niemieckie
obawiaty sie wybuchu epidemii, dlatego co pe-
wien czas posypywano zapetnione doty dodatko-
WO wapnem i narzucano nowa warstwe ziemi.

Jednoczesnie — z pragmatycznych powodoéw,
checi wykorzystania miejsca do maksimum — po

" M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., s. 199.

Kartais, Saudmeny taupymo sumetimais, mazi
vaikai j duobe buvo metami gyvi.

Nuteistieji myriop buvo zudomi vienu Saviu
i$ trumpujy arba ilguju Saunamujy ginkly. Tam,
kad 3aviai baty tikslas, egzekucijos vykdytojai
buvo apmokomi. Vienas nusikaltimy liudinin-
ky, Stanistaw Chomiczewski rasé: ,Pries saudy-
ma karininkas rodé schema, kurioje pavaizduotas
zmogaus kiinas bei pazymeéti svarbiausi Zzmogaus
gyvybés organai, t.y. vietos, | kurias kariai turéjo
taikytis kariai, vykdantys egzekucijg. Sutinkamai
su anksciau isduotomis instrukcijomis, po Stviy
salvés karininkas pribégdavo prie aukos ir pati-
krindavo saviy taikluma'“. Jeigu kazkas rodé gy-
vybés zenklus, jj pribaigdavo Saulys, kuris anks-
Ciau | jj taikesi.

Lavony sluoksniai buvo barstomi kalciu, fosfo-
ru ir padengiami Zzemeés sluoksniu. Gilios duobés
uzsipildydavo tik po keleto egzekucijy. Bijoda-
ma epidemijos protrukio Vokietijos valdzia kartas
nuo karto liepdavo duobes papildomai barstyti
kalciu ir padenginéti nauju zemés sluoksniu.

Siekiant maksimaliai iSnaudoti duobés gylj
pradéta statyti trapus, vedancius j duobés vidurj.
Pamerktieji privaléjo eiti j nustatyta trapo vieta ir
ten buvo Zzudomi. Tokiu budu kinai tolygiai uz-
pildydavo ne tik duobés krastus, bet ir jos vidurj.

Likusieji lauké mirties ilgoje eiléje. Tvarkai uz-
tikrinti buvo naudojamos guminés lazdos, kurio-
mis apkuldavo pasmerktuosius, belaukiancius

M. Tomkiewicz, Zudynés..., 199 psl.

Protecting from blows was to focus their at-
tention on the present moment, distract them
from any thoughts of escape. A similar role was
played by dogs.

An anonymous witness provided the Polish
underground with the following account: “Ger-
mans and Shaulists set dogs loose on them, tor-
mented people, who were unable to defend
themselves as their hands were tied behind. The
dogs were tearing their flesh apart. They [the per-
petrators] were laughing like machine guns”2.

At the same time, the principle of robbing
prisoners of their clothes and valuables, which
were then sold by the riflemen, was introduced.
Each group of people brought from the wait-
ing column down the death pit had to take
their clothes off. Gold teeth were pulled out,
gold tooth crowns were removed then. The ex-
ecutioners were formally obliged to provide the
Germans with the victims’ money, gold and oth-
er precious objects, which were to be exported
to Germany. However, they fulfilled the obliga-
tion reluctantly and incompletely. They said that
they deserved a reward in the form of valuables
robbed from the victims for their ardent service.
They even wrote petitions on this issue to the
German authorities, asking for understanding of
their position. Some of the perpetrators used the

12 M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., pp. 196-203; H. Pasierb-
ska, Ponary...




jakims czasie zbudowano nad dotami rodzaj po-
mostéw, ktoére prowadzity kilkanascie metréw
w gtab dotéw. Skazanych wpychano na pomost,
a gdy przeszli w odpowiednie miejsce, zabija-
no. W ten sposéb ciata wypetniaty réwno srodek
dofu kazni, a nie tylko obrzeza.

Reszta oczekujacych na smierc stata w dtugiej
kolumnie. Do utrzymania porzadku wsréd nich
stuzyty gumowe patki, ktérymi przez okres ocze-
kiwania na egzekucje bito skazancéw. Osfanianie
sie przed razami powodowato skupianie sie na
danej chwili, odciagato od mysli o ucieczce. Po-
dobna role petnity psy.

Jeden z anonimowych $Swiadkéw ztozyt pol-
skiemu podziemiu relacje: ,Niemcy i szaulisi pus-
cili psy na nich, ludzi meczyli, bo nie mieli czym
obronic sie, rece mieli zwigzane z tytu. Psy rwaty
ich ciato. A oni [oprawcy] tak sie smiali jak ma-
szynowe karabiny”12.

Jednoczesnie wprowadzono zasade okradania
skazanych z ubran i kosztownosci, ktérymi strzelcy
ponarscy nastepnie handlowali. Kazda grupa oséb
przyprowadzona z oczekujacej kolumny nad doét
Smierci musiafa sie rozebra¢. Wyrywano wtedy tez
ztote zeby, zdejmowano ztote koronki nazebne.
Oprawcy formalnie byli zobowiazani przekazywac
Niemcom znalezione przy ofiarach pienigdze, zto-
to i inne drogocenne przedmioty, ktére miaty by¢
wywozone do Rzeszy. Jednak z obowiazku tego

2 M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., s. 196-203; H. Pasierb-
ska, Ponary...

egzekucijos. Stengdamiesi iSvengti smagiy ir ap-
siginti ta akimirka, jie net nespédavo pagalvoti
apie pabégima. Aukos taip pat buvo pjudomos
sunimis.

Vienas i$ anoniminiy liudininky liudijo Lenki-
jos pogrindziui: ,, Kankindami Zmones vokieciai ir
auliai paleido ant jy Sunis, kankino Zmones, nes
negaléjo apsiginti — jy rankos buvo suristos uz nu-
garos. Sunys draské jy kinus. O jy (budeliy) juo-
kas skambéjo tartum kulkosvaidziy aidas'?”.

Tuo metu jsisaknijo plésSikavimas: i§ pasmerk-
tuju buvo atimami drabuziai, vertingi daiktai,
kurias véliau Paneriy Sauliai pardavinéjo. Atves-
ta prie mirties duobés grupé Zmoniy turéjo nu-
sirengti. Jiems iSraudavo auksinius dantis, nuim-
davo danty vainikus. Rastus pinigus, auksa bei
kitus vertingus daiktus budeliai formaliai privalé-
jo perduoti vokieciams, véliau Sie daiktai turéjo
nukeliauti j Vokietijos Reicha. Taciau Sig prievo-
le jie vykdé nenorom ir atsainiai. Jie buvo jsiti-
kine, jog uz uoliai atliekama tarnyba atimtos i3
auky brangenybés priklauso jiems. Savo pozicija
jie isdéstydavo net peticijose Vokietijos valdziai.
Kai kuriems budeliams Sie zvérisku budu isgauti
turtai karo pabaigoje padéjo pabégti j Vokietija
arba pasislépti etninéje Lietuvoje.

Paneriy Sauliai daznai skundési ,sunkiomis
darbo salygomis®. Daznos egzekucijos, vykdomos
blogomis oro salygomis, sulyginamos su sunkiu

12 M. Tomkiewicz, Zudynés..., 196-203 psl.; H. Pasierbs-
ka, Paneriai...

assets gained in this brutal manner to escape to
Germany or to hide in the indigenous territory of
Lithuania at the end of the war.

The Ponary riflemen often complained about
“difficult working conditions”. Numerous execu-
tions carried out regardless of the weather condi-
tions were regarded as heavy physical work, and
“mental strain” sometimes resulted in the desire
to resign from the service. As it was not easy, the
riflemen even resorted to various forms of self-
mutilation, just to get out of the nightmarish
troop. But these were rather isolated cases.

To counteract the psychological changes among
the Ponary riflemen, at least partially, they were
provided with alcohol during the executions. Vodka
was poured from bottles into a large pot and every
soldier was allowed to draw any quantity of alco-
hol from it. This reduced sensitivity and increased
brutality as well as determination in action's.

All Ypatingasis Burys soldiers served in turns
in the execution troops and in the guard serv-
ice, according to schedules prepared by the of-
ficers. Only a small portion of these documents
has been preserved to this day. Most of them
have been destroyed. The most extensive in-
formation has been provided by eyewitnesses,
however, only few of them survived. Captured
torturers generally downplayed the tragedy of
those events in their testimony, and the surviving

3 H. Pasierbska, Wilerskie Ponary [Ponary in Vilnius],
Gdansk 1996, pp. 24-28.




wywiazywali sie niechetnie i niedoktadnie. Twier-
dzili, ze za gorliwa stuzbe nalezy im sie nagroda
w postaci kosztownosci znalezionych przy ofia-
rach. W tej sprawie pisali nawet petycje do wtadz
niemieckich, w ktérych prosili o zrozumienie ich
stanowiska. Niektorym z oprawcéw w ten bestial-
ski sposob zdobyte bogactwo postuzyto pod ko-
niec wojny do ucieczki do Niemiec lub do ukrycia
sie na terytorium rdzennej Litwy.

Strzelcy ponarscy czesto skarzyli sie na ,trud-
ne warunki pracy”. Liczne egzekucje, przeprowa-
dzane bez wzgledu na pogode, traktowane jako
ciezka praca fizyczna oraz ,,obcigzenie psychicz-
ne”, powodowaty czasami che¢ rezygnacji ze
stuzby. Poniewaz nie byto to proste, uciekano sie
nawet do réznych form samookaleczenia, byle
tylko wyrwac sie z upiornego oddziatu. Byty to
raczej pojedyncze przypadki.

Aby cho¢ czesciowo przeciwdziata¢ psychicz-
nym zmianom wsréd strzelcow ponarskich, wy-
dawano im podczas prowadzonych egzekugji
alkohol. Wlewano wodke z butelek do duze-
go kotta, z ktérego kazdy zofnierz mogt czer-
pac¢ w dowolnej ilosci. Powodowato to otepienie
wrazliwosci i wieksza brutalnos¢, a takze zdecy-
dowanie w dziataniu'3.

Stuzbe w oddziatach egzekucyjnych petnili ro-
tacyjnie wszyscy zotnierze Ypatingasis Blrys, na
zmiane ze stuzba wartownicza, wedtug grafikow
przygotowanych przez oficeréw. Tylko niewielka

13 H. Pasierbska, Wileriskie Ponary, Gdansk 1996, s. 24-28.

fiziniu darbu, ir ,psichiné apkrova“ kartais sukel-
davo nora pasitraukti i tarnybos. Taciau tai ne-
buvo lengva, norédami istrakti i kraupaus bu-
rio, kariai kartais grébési visokiy saves Zalojimo
budy. Taciau tai buvo tik pavieniai atvejai.

Siekiant bent jau i$ dalies uzkirsti kelig toles-
nei Sauliy psichinei degradacijai, per egzekuci-
jas jiems buvo dalijamas alkoholis. Degtiné buvo
perpilama i$ buteliy j didziulj katila, i$ kurio kie-
kvienas karys galéjo semtis iki valios. Sitaip buvo
uzgoziamas jautrumas, sukeliamas brutalumas
bei pasiryzimas veiksmams'3.

Egzekucijas vykdé visi Ypatingojo birio nariai,
besikeisdami pagal karininky sudarytus grafikus
su sargyba atliekanciais kariais. Iki Siy dieny isli-
ko tik dalis Siy dokumenty. Dauguma ju buvo su-
naikinta. Daugiau informacijos semiamés i3 liudi-
ninky, maciusiy jvykius, parodymuy, taciau jy irgi
néra daug. Suimti budeliai savo parodymuose,
kaip taisyklé, menkino ty jvykiy tragedija, o tu,
kurie issigelbéjo liko nedaug. Todél ypatinga dé-
mesj reikéty skirti ju pasakojimams ir parody-
mams.

Apie tai, kas vyko Paneriy skerdynése, dau-
giausia suzinome is netoliese tuo metu gyvenusio
Kazimierz Sakowicz uzrasy, rasty po karo bute-
liuose, kuriuos jis uzkasé sode, netoli savo namo
verandos. Jis apraso jvykius nuo 1941 m. liepos
11 d. iki 1943 m. lapkricio 4 d., kuriuos stebédavo

13 H. Pasierbska, Vilniaus Paneriai, Gdanskas 1996, 24-28
psl.

witnesses were very few. Therefore, more atten-
tion should be paid to the existing accounts.

The records of Kazimierz Sakowicz living in
the nearby housing estate, found after the war
in bottles buried in the garden near the porch
of his house, provide us with the most extensive
account of the executions in Ponary. The records
cover the period from 11 July 1941 to 4 Novem-
ber 1943, and are the fruit of his observations
from a window in the attic of his house. Sakowicz
described the method of killing the Polish intel-
ligentsia, “well, it turns out that they were shoot-
ing to Polish lawyers and doctors! They shot two
people at a time, undressed. They were strong,
did not cry, did not beg, they just said goodbye
to one another and having made the sign of the
holy cross — they walked... “1* — wrote Sakowicz,
who also did not survive the war. He was killed
by an officer of the Lithuanian police formation
a few days before the liberation of Vilnius.

Another accidental witness of the murder was
a writer and journalist Jézef Mackiewicz, who in
October 1943 went to a friend living in Ponary.
He witnessed a massacre of Jews, which began
already on the railway tracks. His shocking ac-
count was published in a Polish journal, appear-
ing in London (“The White Eagle” no. 35 (170),
1945): “The Jew wanted to jump over the ramp,

M. Wardzynska, Sytuacja ludnosci polskiej w General-
nym Komisariacie Litwy czerwiec 1941 — lipiec 1944 [The Sit-
uation of the Polish Population in the General Commisariat of
Lithuania. June 1941 to July 1944], Warsaw 1993, p. 143.




czes¢ z tych dokumentéw zachowata sie do dzis.
Znaczaca liczba zostata zniszczona. Najwieksza
wiedze czerpiemy z relacji naocznych swiadkéw,
ktorych jednak réwniez niewiele sie zachowato.
Schwytani oprawcy w zeznaniach z reguty po-
mniejszali tragedie tych wydarzen, a ocalatych
Swiadkéw byto bardzo niewielu. Dlatego z tym
wieksza uwaga nalezy pochyli¢ sie nad tymi rela-
cjami, ktére powstaty.

O tym, co dziato sie w ponarskiej kazni, naj-
wiecej przekazujg zapiski mieszkanca pobliskiego
osiedla Kazimierza Sakowicza, odnalezione po
wojnie w butelkach zakopanych w ogrodzie koto
werandy jego domu. Notatki obejmuja okres od
11 lipca 1941 r. do 4 listopada 1943 r., stano-
wia rezultat jego obserwacji z okna na poddaszu
domu. Mozemy tam m.in. przeczytac, jak mor-
dowano przedstawicieli polskiej inteligencji: ,,c6z
okazuje sie, ze strzelali [do] polskich adwokatéw
i doktoréw! Strzelano po dwéch naraz, rozebra-
nych. Trzymali sie fajnie, nie ptakali, nie prosili,
tylko zegnali sie ze sobg i przezegnawszy sie —
szli..."'* — zanotowat Sakowicz, ktéry sam wojny
takze nie przezyt. Zginat z rak funkcjonariusza
litewskiej formacji policyjnej na kilka dni przed
wyzwoleniem Wilna.

Przypadkowym swiadkiem mordu byt réw-
niez pisarz i publicysta Jézef Mackiewicz, ktory

4 M. Wardzynska, Sytuacja ludnosci polskiej w General-
nym Komisariacie Litwy czerwiec 1941 — lipiec 1944, \Warsza-
wa 1993, s. 143.

i$ savo namo palépés lango. Tarp daugelio kity
fakty jis apraso, kaip buvo zudomi Lenkijos in-
teligentijos atstovai: ,Ka gi, pasirodo, jie Saudé
Lenkijos advokatus bei daktarus! Vienu metu Sau-
dé po du, jiems buvo liepta nusirengti. Jie laike-
si tvirtai, neverké, nieko nepraseé, tik atsisveikin-
davo vienas su kitu ir persizegnoje — iseidavo'*"
— rasé Sakowicz, kuris irgi nesulauké karo pabai-
gos. Likus keletui dieny iki Vilniaus iSvadavimo, jj
nuzudé Lietuvos policijos pareiglinas.

Atsitiktiniu liudininku tapo Jo-
zef Mackiewicz, rasytojas ir publicistas, kuris

zudyniy

1943 m. spalj atvyko j Panerius pas pazjstama.
Jis tapo zydy zudyniy, kurios prasidéjo dar prie
gelezinkelio bégiy, liudininku. Savo sukreciantj
pasakojima jis atspausdino Londone leidZziama-
me lenky publicistiniame Zurnale (,,Baltasis ere-
lis” 1945 m. nr. 35 (170): ,Zydas noréjo persokti
bégius, suzeistas j koja krito ant keliy ir dabar gir-
dziu aiskiai ir paeiliui: verksma, stvj, svokstima...
Ak, o sitas ka daro?!l! Sis ten, 3alia, nutoles per
40 Zingsniu, ne toliau, juoda uniforma! Ka jis nori
pa.. Jis stovi isskiestomis kojomis prie stulpo, atsi-
stojo jstrizai, uzsimojo abiem rankom.. Sekundé-
lé.. Ka ten laiko rankoj?! Ka jis turi tose rankose?!
Jézau Kristau! O Dieve Svenciausias! Kazka dide-
lio, kazka baisiai siaubingo!!! Uzsimojo ir — bumt
vaiko galva j telegrafo stulpa!... O danguje... ne

4 M. Wardzynska, Lenky tautybés gyventojy padétis Lie-
tuvos Generaliniame komisariate 1941 birzZelis —1944 liepa,
Varsuva 1993, 143 psl.

wounded in the leg, he fell to his knees and
| can hear clearly in turn: crying, a shot, wheez-
ing... Oh, and what is he doing?!!! The one there,
nearby, about forty steps away, in a black uni-
form! What does he want to... He straddled near
a pole, turned sideways, took a swing with both
hands... Just a second... What is it in his hand?
What is it?! Jesus Christ! Dear God! Something
big, something very horrible! He took a swing
and — thump he crashed a baby’s head against
the telegraph polel... And in the sky... not in the
sky but against the background of the sky, the tel-
egraph wires quivered from the impact.”

The entire account covers 10 pages and is
shocking. It concerns the history of one of the
railway transports with Jewish residents of Vilnius
taken from the liquidated ghetto. There was an
attempted escape, culminating in a massacre tak-
ing place already at the train station in Ponary.
After the incident, Mackiewicz described Ponary
as a “human slaughterhouse”.

The account of Ita Straz, a 19-year-old Jew-
ish woman, who was among the executed peo-
ple in Ponary in 1942, is shocking: “cars stopped
at Lukiskés Prison. They were covered with tar-
paulin. We were crammed into these vehicles
[...] everybody was very quiet. After some time,
one of the passengers drew a bit of the tarpaulin
slightly aside and whispered to us: »We're going
to Ponary«. We knew then where we were go-
ing then. The word Ponary explained everything.
[...] There was a huge pit a few steps from place




w pazdzierniku 1943 r. wybrat sie do znajome-
go mieszkajacego w Ponarach. Zostat Swiadkiem
masakry Zydéw, ktéra zaczeta sie juz na torach
kolejowych. Swoja wstrzasajaca relacje opubliko-
wat w polskim periodyku ukazujacym sie w Lon-
dynie (,Orzet Biaty” nr 35 (170) z 1945 r.): ,Zyd
chciat przeskoczy¢ rampe, ranny w noge padf na
kolana i teraz stysze wyraznie i kolejno: pfacz,
strzat, rzezenie... Ach, a ten co robi?!!! Ten tam,
obok, o czterdziesci krokow, nie dalej, w czarnym
mundurze! Co on chce zro... Rozkraczyt nogi koto
stupa, stanat ukosem, zamachnat sie dwiema re-
kami... Sekunda jeszcze... Co on ma w reku?! Co
on ma w tych rekach?!!l Na rany Jezusa Chry-
stusa! Na rany Boga! Cos wielkiego, cos strasznie
strasznego!!! Zamachnat sie i — bec gtowa dziecka
o stup telegraficzny!... A w niebie... nie w niebie,
a na tle tylko nieba, zadrgaty od uderzenia prze-
wody drutéw telegraficznych”.

Cafarelacja liczy 10 stron i jest wstrzasajaca. Do-
tyczy dziejéow jednego z transportéw kolejowych,
ktérymi przywozono wilnian narodowosci zydow-
skiej z likwidowanego getta. Doszto wtedy do pro-
by ucieczki, zakonczonej rzezia czesci oséb juz na
dworcu kolejowym w Ponarach. Po tym zdarzeniu
Mackiewicz okreslit Ponary jako ,rzeznie ludzka”.

Wstrzasajaca jest relacja Ity Straz, 19-letniej
Zydowki, ktéra znalazta sie w grupie rozstrzeli-
wanych w Ponarach w 1942 r.: ,przed tukiszki
zajechaty samochody. Zakryte byty brezentem.
Wepchnieto nas na te maszyny [...] wszyscy za-
chowywali sie bardzo cicho. Po pewnym czasie

danguje, o dangaus fone, nuo smugio virpéjo
stulpo laidai”.

Pasakojimas telpa 10 puslapiy, bet yra sukre-
ciantis. Cia pasakojama apie vieng gelezinkelio
reisy, kuriuo buvo vezami zydy tautybés vilnie-
Giai i35 likviduojamojo geto. Sjkart bandyta pa-
bégti, todél kelioné daliai zmoniy baigési sker-
dynémis dar Paneriy geleZinkelio stotyje. Po Sio
jvykio Mackevicius Panerius jvardijo kaip ,zmo-
niy skerdykla”.

Ne ka maziau sukrecianti 19-metés zydés Itos
Straz istorija, ji 1942 m. pateko j grupe asmenu,
vezamy j Panerius susaudyti: ,,] Lukikes jvaziavo
automobiliai. Jie buvo uzdengti brezentu. Mes
buvome jstumti vidun [...] visi elgési labai ramiai
ir tyléjo. Po kurio laiko, vienas i§ vaZziavusiuju
atidengé brezenta ir susnabzdéjo: »Vaziuojame
j Panerius«. Dabar jau supratome, kur vykstame.
Zodis Paneriai viska atskleidé. [...] Keletas Zings-
niy nuo vietos, kur sustojo masinos buvo dide-
l[é duobé. Ji jau buvo pripildyta lavony. Mane
pastaté prie jos. [...] Tikriausiai Sové. Turbat is
baimés iskart nukritau j duobe. [...] kazkas nu-
krito ant manes ir pajutau, kad mano kunu teka
kazkas $ilto. Kraujo kvapas. Niekada nepamirsiu
ty kany ir kraujo kvapo. Policininkai vis saudé.
Véliau igirdau, kad ragina Siandiena baigti, nes
ima temti. [...] Nespéjo uzkasti duobés Zemémis,
nes greit sutemo. Siek tiek lukteléjau [...] paki-
lau ir nuéjau palei duobe. Vis éjau ir éjau lavo-
nais, atrodé nei galo nei krasto. [...] Kanai gu-
[éjo be judesio, retsykiais girdédavau aimanas.

where the vehicles stopped. It was already filled
with corpses. | was to stand at the ditch. [...] They
must have shot at me. | was so scared that | prob-
ably fell immediately into the ditch. [...] some-
one fell on me and | felt something warm run-
ning down me. It smelled like blood. I will never
forget that smell and the smell of those bodies.
The policemen kept shooting. Then | heard that
they were ordered to finish because it was get-
ting dark. [...] They did not manage to fill the
ditch with sand because it was getting darker and
darker. | waited a little [...] | got up and walked
along the ditch. | walked and walked over the
corpses, and there seemed to be no end to it.
[...] the killed were lying motionless, but | could
hear a moan from time to time. Those were the
injured, who had not been shot to death.”

Ita Straz met another survivor: “I saw a figure
approach me cautiously [...] it was a girl, about
my age. »| need to look for my brothers and sis-
ters among the corpses« — she said and walked
away, going back into the ditch. And we parted.
| have never seen her again”'.

The people murdered in Ponary can be di-
vided into two groups. The first one consists
of prisoners of the occupation authorities sen-
tenced to death either under a court order or
a simple administrative decision. The other one
included people who, in accordance with the
German racist plans, were to be killed because

15 M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., pp. 203-204.




jeden z jadacych uchylit troche brezentu i szep-
nat nam: »Jedziemy do Ponar«. Teraz juz wiedzie-
lismy, dokad jedziemy. Stowo Ponary wszystko
wyjasniato. [...] O kilka krokéw od miejsca zatrzy-
mania sie maszyny byt duzy réw. Zapetniony juz
byt trupami. Postawili mnie nad tym rowem. [...]
Musieli chyba strzeli¢. Pewnie ze strachu upad-
fam natychmiast w réw. [...] kto$ na mnie upadt
i uczutam, ze cieknie po mnie cos cieptego. Co
miato zapach krwi. Tego zapachu nigdy nie zapo-
mne i zapachu tych ciaf. Policjanci wciaz strzelali.
Potem ustyszatam, ze nawotuja, aby juz na dzis
skonczy¢, bo sie sciemnia. [...] Nie zdazyli zasy-
pac rowu piaskiem, bo byto coraz ciemniej. Za-
czekatam jeszcze troche [...] podniostam sie i po-
sztam wzdtuz rowu. Sztam i sztam po trupach,
a konca tego zdawato sie nie by¢. [...] zabici lezeli
nieruchomo, tylko od czasu do czasu styszatam
jakis jek. To jeczeli ranni, ktérych strzat nie trafit
Smiertelnie”.

Ita Straz spotkafa druga ocalona osobe: ,zo-
baczytam jakas posta¢, ktora ostroznie sie do
mnie zblizata [...] to byta dziewczynka, jakby
w moim wieku. »Musze p6js¢ poszukac wsrod
trupéw moich braci i siostry« — powiedziata mi
i odeszta, schodzac znowu do rowu. | tak rozsta-
tysmy sie. Wiecej juz jej nie widziatam™'>.

Zamordowanych w Ponarach podzieli¢ moz-
na na dwie grupy. Do pierwszej nalezeli wieznio-
wie wiadz okupacyjnych skazani na $mierc czy to

5> M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., s. 203-204.

Tai aimanavo suzeistieji, kuriy kulkos nenuzudé
iskart”.

Ita Straz sutiko antra asmenj, kuriam pavyko
issigelbéti: , pastebéjau Zmogaus silueta, atsargiai
besiartinantj mano pusén [...] tai buvo mergaité,
lyg ir mano amziaus. »Tarp lavony privalau rasti
savo brolius bei seseris« — tai tariusi mergina vél
nusileido j duobe. Taip issiskyréme. Nebemaciau
jos daugiau®*.

Nuzudytuosius Paneriuose galima padalinti
j dvi grupes. Pirmai grupei priklausé okupacinés
valdzios kaliniai, kurie teismo nuosprendziu arba
eiliniu administraciniu nutarimu buvo nuteisti
myriop. Antrai — asmenys, kurie atsizvelgus j ra-
sistinius vokieciy planus privaléjo mirti dél savo
tautybés. Daugiausia zydai.

Daznai zydai laikomi vienintelémis Siy viety
aukomis. I3 tiesy Paneriai tai daugelio tautybiy
skerdyniy vieta. IS tiesy, tarp auky daugiausia
buvo zydu, Lenkijos pilieciy. Tikslus nuzudytuju
skai¢ius néra zinomas. Uzrasas ant Paneriy me-
morialo skelbia, kad 1941-1944 m. ¢ia buvo nu-
zudyta apie 70 takstanciy zydy. Pagal kitus 3al-
tinius — apie 59 tukstancius. Tikslus duomenys
niekada nebuvo ir ko gero nebus zinomi.

Cia buvo zudomi ir kity tautybiy Zmonés:
Cigonai, totoriai, baltarusiai. Visi iki vieno buvo
pilieciais.
buvo naikinami soviety karo belaisviai, lietuviy

Lenkijos Respublikos Paneriuose

tautybés komunistai, soviety okupacijos metu

15 M. Tomkiewicz, Zudynés..., 203-204 psl.

of their nationality. This was mainly the Jewish
population.

The Jews are often regarded as the only vic-
tims of this place. In fact, Ponary was a place of
torment for many nationalities. Certainly, most
victims were Jews, as a matter of fact Polish citi-
zens. The number of victims has not been finally
established. According to the inscription placed
on the existing monument in Ponary, about
70 thousand Jews were killed in 1941-1944.
According to other data, this figure is 59 thou-
sand. The exact number of victims was not and
will probably never be known.

But representatives of other nationalities also
died in Ponary. They include Gypsies, Tatars, and
Belarusians. They were all citizens of the Repub-
lic of Poland. Soviet prisoners of war also died
in Ponary, as well as Lithuanian Communist ac-
tivists cooperating with the Russians during the
Soviet occupation. On 20 May 1944, German
soldiers also shot several dozens of Lithuanian of-
ficers and soldiers of the aforementioned Lietu-
vos Vietine Rinktine.

Poles, representing the second most numer-
ous national group after the Jews, were also ex-
terminated in Vilnius. Their number is also un-
known; at least 2 thousand people were shot
in Ponary, and according to some data, there
were as many as 20 thousand of them. Howev-
er, numbers are not the most tragic determinant,
but the selection of the murdered. While we can-
not speak of any selection among the Jews, all




na mocy decyzji sadu, czy zwyktej decyzji admi-
nistracyjnej. Do drugiej — osoby, ktére zgodnie
z niemieckimi rasistowskimi planami miaty zo-
stac zabite ze wzgledu na narodowos¢. Dotyczyto
to gtéwnie ludnosci zydowskie;.

Zydzi sa czesto uznawani za jedyne ofiary
tego miejsca. W rzeczywistosci Ponary to miejsce
kazni wielu narodowosci. Na pewno wsrod ofiar
najwiecej byfo Zydéw, zreszta obywateli pol-
skich. Liczba zamordowanych nie jest jednak do
konca ustalona. Jak gtosi napis umieszczony dzis
przy pomniku ponarskim, w latach 1941-1944
zgineto okoto 70 tys. Zydéw. Wedtug innych da-
nych liczba ta wynosi 59 tys. Dokfadna liczba za-
mordowanych nie byta znana i zapewne nigdy
nie bedzie.

Ale gineli tez ludzi innych narodowosci. Za-
bijano Roméw, Tataréw, Biatorusinéw. Wszyscy
oni byli obywatelami Rzeczypospolitej Polskiej.
W Ponarach gineli tez jency sowieccy, a tak-
ze dziafacze komunistyczni narodowosci litew-
skiej wspotpracujacy podczas okupacji sowieckiej
z Rosjanami. 20 maja 1944 r. Niemcy rozstrze-
lali tu takze kilkudziesieciu oficeréw i zotnierzy
litewskich ze wspomnianych wyzej Lietuvos Vie-
tine Rinktine.

Gineli tez Polacy, stanowiacy po Zydach naj-
liczniej eksterminowana grupe narodowoscio-
wa w Wilnie. Ich liczba takze jest nieznana; za-
strzelono w Ponarach nie mniej niz 2 tys. osob,
a niektére dane méwia nawet o 20 tys. Nie licz-
by jednak stanowia najtragiczniejszy wyznacznik,

Kartoteka RSHA — Minor Lazar, oskarzony
o dziatalno$¢ komunistyczna

bendradarbiave su rusais. 1944 m. geguzés 20 d.
vokieciai issaudé cia keliasdesimt Lietuvos kariy
bei karininky, priklaususiy ankiciau jau minétai
Lietuvos vietinei rinktinei.

Buvo Zudomi ir lenkai, kurie po zydy suda-
ré skaitlingiausia zmoniy grupe. Tikslus mirusiujy
skaicius taip pat néra zinomas; Paneriuose buvo
susaudyta nuo 2 takst. iki 20 tikst. lenky. Taciau
ne skaiciai yra tragiskiausias rodiklis, o nuzudyty-
jy atranka. Jeigu Zudant zydus stengtasi isnaikinti




ale selekcja mordowanych. O ile nie mozna moé-
wi¢ o selekcji wéréd Zydéw, ktérych starano sie
wymordowac wszystkich, o tyle Polakéw zabija-
no wedtug z géry ustalonych zasad'®.

Dos¢ czesto byli to zaktadnicy zatrzymani
przez administracje okupacyjna, majacy zapew-
ni¢ bezwarunkowe wykonywanie réznych decyzji
wifadz niemieckich. Z reguty byty to ofiary tapa-
nek ulicznych, jednak w wielu wypadkach zaktad-
nikow dobierano sposréd polskich elit na podsta-
wie list proskrypcyjnych przygotowanych przez
Saugume. W Ponarach rozstrzelano wiec wielu
uczniéow wilenskich gimnazjow, harcerzy, przed-
stawicieli inteligencji, w tym nauczycieli, ksiezy,
profesorow Uniwersytetu Stefana Batorego.

Kultura i nauka poniosty olbrzymie straty
wraz ze Smiercia w Ponarach Swiatowe]j stawy
naukowcéw: prof. Kazimierza Pelczara — pionie-
ra polskiej onkologii, prof. Mieczystawa Gutkow-
skiego — wybitnego znawcy skarbowosci i prawa
skarbowego. W Ponarach zgineli takze mece-
nas Stanistaw Westawski — uznany kompozytor
i konspiracyjny prezydent Wilna, adwokat Mie-
czystaw Engiel — poset na Sejm Wilenski, Wanda
Rewinska — geograf i zastuzona dziataczka har-
cerska i niepodlegtosciowa, Karol Wyrwicz-Wi-
chrowski — popularny aktor, kierownik teatru mu-
zycznego ,Lutnia” w Wilnie, Stanistaw Lisowski
— przewodniczacy wilenskiego oddziatu Zwigzku

16 |bidem, s. 208-251.
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juos visus, tai lenkai buvo zudomi pagal is anksto
nustatytus kriterijus’®.

Gana daznai tai buvo okupacinés administra-
cijos sulaikyti jkaitai, kurie turéjo uztikrinti be-
salygiska visy vokieciy valdzios priimty sprendi-
my vykdyma. Tai buvo gatviy gaudyniy aukos,
taciau daugeliu atvejy jkaitai buvo atrenkami
pagal Saugumo sudarytus Lenkijos elito atsto-
vy sarasus. Paneriuose issaudyta daug Vilniaus
gimnazijy mokiniy, skauty, inteligentijos atstovu,
mokytojy, kunigy, Stepono Batoro Universiteto
profesoriy.

16 [bidem, 208-251 psl.




Nauczycielstwa Polskiego, ks. Romuald Swirkow-
ski — prezes wilenskiej Akcji Katolickiej, ks. Tade-
usz Zawadzki — proboszcz parafii sw.Sw. Piotra
i Pawfa w Wilnie. Zgineto tam takze wielu dziafa-
czy polskiej konspiracji'”.

W czasie okupacji niemiecko-litewskiej polskie
podziemie stafo sie silnym i groznym przeciwni-
kiem dla okupanta. Siatka konspiracyjna objeta
cate terytorium Wilenszczyzny, prowadzac aktyw-
na dziatalnos¢. Okofo 10 tys. zotnierzy Armii Kra-
jowej szkolito sie, zdobywato bron, opracowywa-
fo plany zbrojnych wystapien. Prowadzono takze
biezaca akcje dywersyjna, likwidujac posterunki
policji terroryzujace ludnos¢ cywilng czy ataku-
jac sie¢ komunikacyjna niemieckiego okupanta.
Na podstawie wyrokéw podziemnego sadu zabi-
jano kolaborantéw i przedstawicieli okupacyjnej
administracji, zagrazajacych swoja dziatalnoscia
zyciu wielu obywateli. Prowadzono takze na wiel-
ka skale kolportaz podziemnej prasy, informujacej
o rzeczywistych wydarzeniach na swiecie i pod-
trzymujacej spoteczenstwo na duchu.

Polskie podziemie byto fenomenem w tym
okresie. Wytworzyto w rzeczywistosci panstwo
podziemne, z konspiracyjnymi strukturami admi-
nistracyjnymi i konspiracyjng armia. Konspiracyj-
na administracja (Delegatura Rzadu) zajmowata
sie nie tylko przygotowaniem do natychmiasto-
wego rozpoczecia pracy po wyzwoleniu, ale takze

17 H. Pasierbska, Ponary...

Visame pasaulyje garsiy mokslininky Lenki-
jos onkologijos pradininko prof. Kazimierz Pelc-

zar bei zymaus ekonomisto ir finansy teisés zino-
vo prof. Mieczystaw Gutkowski mirtys Paneriuose
— nepamatuojamos kultdros ir meno netektys.
Paneriuose Zuvo mecenatas Stanistaw Westaws-
ki — zymus kompozitorius ir pogrindzio Vilniaus
meras, advokatas Mieczystaw Engiel — Vilniaus
seimo narys, Wanda Rewinska — geografé, nusi-
pelniusi skauty veikéja, Karol Wyrwicz-Wichrows-
ki — zymus aktorius, Vilniaus muzikinio teatro
,Lutnia” direktorius, Stanistaw Lisowski — Lenky
mokytojy sajungos Vilniaus skyriaus pirmininkas,
kunigas Tadeusz Zawadzki — Vilniaus Sv. Petro ir
3v. Povilo baznycios klebonas. Nuzudyta daugy-
bé lenky pogrindzio veikéjy'’.

7" H. Pasierbska, Paneriai...

ban on collaboration, the order to provide mutu-
al assistance. The underground army — the Home
Army — focused on preparing for a general upris-
ing that would liberate Poland, and was involved
in the ongoing struggle. But the most important
goal was to protect civilians from reprisals. As
the Nazis applied the principle of massive re-
taliation — at least ten Poles were killed for one
dead German or Lithuanian — it attacked where
it actually brought substantial damage to the oc
cupier, while the absence of a strong retaliation
from the Nazis and their collaborators could be
expected.

Another important element was the intelli-
gence and information activity. Information was
collected not only for the purposes of military
action, but also to document all acts of terror by
the occupying forces and responsibility of indi-
vidual people. One of the most important tasks
of the Polish underground was to record the trag-
edy in Ponary's.

Special secret patrols (consisting mainly of
young people, including scouts) were sent to col-
lect information about the place of executions.
A group of several people sneaked through the
fence, next to the guards, trying to take photos of
the crimes committed. The number of murdered

'8 ]. Wotkonowski, Sytuacja ludnosci polskiej w General-
nym Komisariacie Litwy czerwiec 1941 — lipiec 1944 [The Si-
tuation of the Polish Population in the General Commisariat of
Lithuania. June 1941 to July 1944], Warsaw 1996.




prowadzita dziatalnos¢ biezaca. Wydawano dy-
rektywy dla ludnosci, ktore byty przestrzegane
w codziennym zyciu. Wsréd nich wymieni¢ moz-
na zasade sabotowania pracy na rzecz okupanta,
zakaz kolaborowania, nakaz wzajemnej pomo-
cy. Z kolei podziemne wojsko — Armia Krajowa
— skupiafto sie na przygotowywaniu powstania
powszechnego, ktére miatoby wyzwoli¢ Polske,
oraz prowadzito walke biezaca. Najwazniejszym
jednak celem byfa ochrona ludnosci cywilnej
przed represjami. Poniewaz okupant stosowat za-
sade masowego odwetu — za jednego zabitego
Niemca czy Litwina zabijano co najmniej dziesie-
ciu Polakéw — uderzano tam, gdzie przynosito to
faktycznie znaczna szkode okupantowi, a jedno-
czesnie mozna byto liczy¢ na to, ze nie nasta-
pi zdecydowany odwet ze strony nazistow i ich
wspotpracownikow.

Waznym elementem byta dziatalnos¢ wywia-
dowcza i informacyjna. Zbierano informacje nie
tylko po to, by wykorzysta¢ je do prowadzenia
dziatan zbrojnych, ale takze w celu dokumen-
towania wszelkich przejawoéw terroru ze strony
okupanta i odpowiedzialnosci poszczegdlnych
0s6b. Jednym z wazniejszych zadan polskiego
podziemia byfo Sledzenie tragedii dziejacej sie
w Ponarach'®.

Wysytano specjalne patrole konspirato-
row (gtéwnie skfadajace sie z mtodziezy, takze

'8 J. Wotkonowski, Okreg Wileriski Zwiazku Walki Zbrojnej
Armii Krajowej w latach 1939-1945, Warszawa 1996.

Vokieciy-lietuviy okupacijos metais lenky po-
grindis tapo galingu ir grésmingu prieSu okupan-
tui. Konspiracijos tinklas aprépé visa Vilnijos terito-
rija, vykdé aktyvia veikla. Apmokyta 10 takstanciy
Armijos Krajovos kariy, kurie prasimanydavo gin-
kluy, parengdavo ginkluoty ataky planus. Rengia-
mos diversinés akcijos: likviduojami policijos po-
skyriai, uzpuolamas vokieciy okupanto susisiekimo
tinklas. Remiantis pogrindzio teismo sprendimais
naikinami kolaborantai ir okupacinés administra-
cijos atstovai, kurie savo veikla kélé grésme kitiems
pilieciams. Dideliais mastais platinama pogrindzio
spauda, informuojanti apie faktinius jvykius pa-
saulyje ir palaikanti visuomenés dvasia.

Anuo laikotarpiu lenky pogrindis buvo sa-
votiskas fenomenas. Jis tapo pagrindui formuo-
ti pogrindzio valstybe su konspiracinés adminis-
tracijos strukttiromis, konspiracine armija. Kons-
piraciné administracija (Vyriausybés delegatira)
buvo ruosiama pradéti darba iskart po issivada-
vimo, bet taip pat vykdé pozemine einamaja vei-
kla. Gyventojams buvo isduotos direktyvos, kuriy
buvo paisoma kasdieniame gyvenime. Verta pa-
minéti keleta i3 ju: darbo prieso labui sabotazas,
draudimas kolaboruotis, savitarpio pagalba. Po-
grindZio kariuomené — Armija Krajova — rengé-
si visuotiniam sukilimui, kurio tikslas buvo islais-
vinti Lenkija, vadovavo vykdomoms kovoms. Jos
svarbiausias tikslas — apsaugoti civilius gyvento-
jus nuo represijy. Okupantas taiké masinio kers-
to principa — uz vieng nuzudyta vokietj arba lie-
tuvj nuzudydavo maziausiai desimt lenky — todél

people was recorded, information about mem-
bers of Ypatingasis Burys was collected. One of
the people involved in the Polish underground,
whose task was to collect data about the op-
eration in Ponary, was Lt. Col. Czestaw Cywin-
ski, president of the World Association of Home
Army Soldiers, killed in the crash of Smolensk on
10 April 2010.

The activity of the Polish underground did
not escape attention of the occupying authori-
ties. With efficient work, mostly of the Saguma
security police, mass arrests started. The first
wave of arrests among the Poles was launched in
late 1941. Initially, it affected the Vilnius environ-
ment of high school youth and students. As a re-
sult of infiltration into the Polish underground,
the occupation authorities found evidence of the
existence of an underground group of graduates
of secondary schools in Vilnius, who in 1939,
together with the former chief education offic-
er of the Vilnius School District Stanistaw Feliks
Ryminski, formed the Alliance of Free Poles.

This organisation, headed by Jan Kazimierz
Mackiewicz “Konrad”, subordinated to the Home
Army, conducted propaganda activities, includ-
ing leafleting and placarding actions on the oc-
casion of Polish national holidays. Military train-
ings were also carried out, plans for an armed
uprising were prepared. As a result of the inves-
tigation, in late 1941, 90 people were placed in
Lukiskés prison, and, after brutal interrogations,
executed in Ponary on 5, 12 and 13 May 1942.




harcerzy), aby zbieraty informacje o tym miej-
scu kazni. Kilkuosobowe grupy przekradaty sie
przez ptot, obok wartownikéw, starajac sie wy-
kona¢ dokumentacje fotograficzng popetnia-
nych zbrodni. Ewidencjonowano liczby mordo-
wanych ludzi, zbierano informacje o cztonkach
Ypatingasis Barys. Jedng z oséb zaangazowa-
nych w polskim podziemiu do operacji zbiera-
nia danych o Ponarach byt pptk Czestaw Cywin-
ski, prezes Swiatowego Zwiazku Zotnierzy Armii
Krajowej, ktory zginat w katastrofie smolenskiej
10 kwietnia 2010 r.

Aktywnos¢ polskiego podziemia nie umkne-
ta uwagi wtadz okupacyjnych. Dzieki sprawnej
pracy, gtéwnie policji bezpieczenstwa Saugumy;,
rozpoczeto masowe aresztowania. Pierwsza fala
aresztowan w srodowisku polskim ruszyta pod
koniec 1941 r. Dotknety one poczatkowo wilen-
skie srodowisko mtodziezy licealnej i studenckiej.
W wyniku prowadzonych przez wtadze okupa-
cyjne préb infiltracji polskiego podziemia na-
trafiono na slad dziatajacej w podziemiu grupy
absolwentéw gimnazjow i licebw wilenskich, kto-
rzy wraz z bytym kuratorem Wilehskiego Okre-
gu Szkolnego Stanistawem Feliksem Ryminskim
utworzyli w 1939 r. Zwiazek Wolnych Polakéow.

Organizacja ta, na ktorej czele stat Jan Kazi-
mierz Mackiewicz ,Konrad”, podporzadkowa-
na Armii Krajowej, prowadzita dziatalnos¢ pro-
pagandowa, m.in. akcje ulotkowe i plakatowe
z okazji polskich Swiat narodowych. Prowadzo-
no takze szkolenie wojskowe, przygotowywano

buvo taikyta ten, kur faktiskai tikétasi padaryti di-
dziausig zala okupantui, ir manyta, kad i$ naciy ir
ju bendry nebus sulaukta ryztingo atsako.

Svarby vaidmenj vaidino zvalgyba ir informa-
ciné veikla. Surinkta informacija buvo naudoja-
ma tiek kariniams tikslams, tiek siekiant doku-
mentuoti bet kokias okupanty teroro apraiskas,
konkreciy asmeny atsakomybe. Vienu i$ pagrin-
diniy lenky pogrindzio uzdaviniy buvo sekti tra-
gedija, kuri vyko Paneriuose'®.

Siysdavo specialius konspiratoriy patrulius
(kuriuos sudarydavo jauni Zmonés, skautai) rink-
ti informacija apie zudyniy vieta. Grupés, suside-
dancios is keliy asmeny, vogciomis perlipdavo
per tvorg ir beveik sargybai po nosimi daryda-
vo vykdomy zudymuy foto dokumentacija. Sura-
Sinéjo nuzudyty zmoniy skaiciy, rinko informa-
cija apie Ypatingojo brio narius. Vienas i$ lenky
pogrindzio veikéju, rinkusiy duomenis apie Pa-
nerius, buvo pulkininkas leitenantas Czestaw
Cywinski, Pasaulinés Armijos Krajovos kariy sa-
jungos pirmininkas, zuves Smolensko léktuvo ka-
tastrofoje 2010 m. balandzio 10 d.

Aktyvi lenky pogrindzio veikla prikausté oku-
pacinés valdzios démesj. Lietuviy saugumo po-
licija pradéjo masinius suémimus. Pirmoji lenky
suémimy banga prasidéjo 1941 m. pabaigo-
je nuo Vilniaus jaunimo ir studenty. Okupacinei
valdziai infiltravus savo Zmones j lenky pogrindj,

18 J. Wotkonowski, Armijos Krajovos Ginkluotos kovos s3-
jungos Vilniaus apskritis 1939—1945, Warszawa 1996.

At the later stage, the executions of the detained
members of this organisation took place in Sep-
tember 1942. The majority of victims were un-
derage at the time of death.

Soldiers of the Alliance of Free Poles were also
arrested and shot after the complete merger of
the organisation with the Home Army. In May
1943, among others, 17-year-old Bronistaw Ko-
morowski “Korsarz” was arrested. Involved in the
distribution of the underground press and sabo-
tage, during his six-month stay in prison, he was
subjected to brutal interrogations. He was car-
ried on a stretcher after each interrogation. He
did not break down, however, and did not turn
anybody in. In kites smuggled to the family he
wrote: “Dear parents, | am healthy, do not wor-
ry, it can't be helped, this must be done”, and
he anticipated his approaching death: “it is pos-
sible that we will be taken to Ponary”. He was
eventually murdered in Ponary in January 1944,
on the day of his eighteenth birthday. Bronistaw
Komorowski, the current President of the Repub-
lic of Poland, was named in memory of his mur-
dered uncle'.

In February and March 1942, the activ-
ists of the Polish underground involved in the
work of the so-called legalisation unit were ar-
rested. It was one of the most important parts
of the Polish underground. The top-secret group

19 M. Mackiewicz-Wojciechowicz, Zwigzek Wolnych Po-
lakéw. Wspomnienia [The Association of Free Poles. Memo-
ries], Bydgoszcz 2001; H. Pasierbska, Ponary..., pp. 94-95.




plany wystapienia zbrojnego. W wyniku $ledztwa
aresztowano pod koniec 1941 r. 90 oséb, kto-
re zostaty osadzone w wiezieniu na tukiszkach,
a nastepnie po brutalnych przestuchaniach roz-
strzelane w dniach 5, 12'i 13 maja 1942 r. w Po-
narach. Egzekucje zatrzymanych w pézniejszym
okresie cztonkoéw tej organizacji miaty miejsce we
wrzesniu 1942 r. Wiekszos¢ zamordowanych byfa
niepetnoletnia w chwili smierci.

Zotnierze ZWP byli tez aresztowani i roz-
strzeliwani po catkowitym scaleniu tej organi-
zacji z Armia Krajowa. Miedzy innymi w maju
1943 r. zostat zatrzymany 17-letni Bronistaw
Komorowski ,Korsarz”. Zaangazowany w kol-
portaz podziemnej prasy i akcje sabotazowe,
zostat w wiezieniu poddany brutalnym prze-
stuchaniom, trwajacym poét roku. Pod koniec
Sledztwa na przestuchania byt przynoszony na
noszach. Nie zatamat sie jednak i nikogo nie wy-
dat. W grypsach przemycanych do rodziny pisatf:
.Kochani rodzice, jestem zdréw, nie martwcie
sie, to trudno, tak trzeba”, przewidywat swoja
bliska smier¢: ,mozliwe, ze nas wywioza do Po-
nar”. Ostatecznie zostat zamordowany w Pona-
rach w styczniu 1944 r., w dzien swoich osiem-
nastych urodzin. Na pamiatke polegtego stryja
swoje imie otrzymat obecny prezydent RP Bro-
nistaw Komorowski'.

19 M. Mackiewicz-Wojciechowicz, Zwigzek Wolnych Pola-
kow. Wspomnienia, Bydgoszcz 2001; H. Pasierbska, Pona-
ry..., s. 94-95.

buvo atskleista pogrindyje veikusi Vilniaus gim-
nazijy ir licéjy absolventy grupé, kuri kartu su bu-
vusiu Vilniaus apygardos mokymo centro kurato-
riumi Stanistaw Feliks Ryminski 1939 m. jkaré
Laisvy lenky sajunga (LLS).

Si Armijai Krajovai pavaldi organizacija, va-
dovaujama Jan Kazimierz Mackiewicz “Konrad”,
vykdé propagandine veikla, Lenkijos nacionaliniy
Svenciy proga platino plakatus ir skrajutes. Taip
pat buvo atliekami kariniai mokymai, rengiami
kariniai planai. Tyrimo metu 1941 m. pabaigo-
je buvo arestuota 90 Zmoniy, jie jkalinti Lukiskiy
kaléjime, o po ziauriy tardymy 1942 m. geguzés
5,12 ir 13 dienomis susaudyti Paneriuose. Véliau
sulaikyty Sios organizacijos nariy egzekucijos jvyk-
dytos 1942 m. rugséjj. Dauguma auky susaudy-
mo metu buvo nepilnameciai.

LLS kariy suémimai ir Zudynés prasidéjo Siai
organizacijai susijungus su Armija Krajova. Vie-
nas is tokiy atvejy — 1943 m. geguzés mén. su-
laikytas septyniolikmetis Bronistaw Komorowski
.Korsarz”, uzsiiminéjes pogrindinés spaudos pla-
tinimu bei sabotazu. Jis buvo puse mety ziauriai
tardytas kaléjime, o tardymo pabaigoje jau at-
nesamas ant nestuvy. Nepaisant to ,,Korsarz“ ne-
paltzo ir nieko neisdavé. Slaptuose pranesimuo-
se Seimai jis rasé: ,Mylimieji tévai, esu sveikas,
neliidékite, tai sunku, taciau batina“, — jis nu-
jauté artéjancig mirtj: ,galimas daiktas, kad mus
isves j Panerius”. Jis buvo susaudytas Paneriuose
1944 m. sausj per savo 18-3jj gimtadienj. Dabar-
tinis Lenkijos Respublikos prezidentas Bronistaw

produced false documents to provide conspira-
tors and those at risk of arrest with new iden-
tities. These documents were printed so well
that the Germans themselves had doubts wheth-
er they were indeed false. The members of the
group arrested and then murdered in Ponary in-
cluded sisters Jézefa and Maria Rymkiewicz re-
sponsible for communications in the legalisa-
tion unit. The death of the leader of the group
of the Home Army messengers Maria Tomkie-
wicz “Grazyna” was observed by a Jew having
a job burying corpses, who gave an account of
this tragedy, “Grazyna” died shouting: “Long live
free Poland!”%.

As the Polish underground was uncovered,
another groups were shot in Ponary — including
26 Poles brought from Lukiskés prison executed
on 15 July 1942, 18 Poles killed on 16 July, and
several Poles in a group of 80 people shot on
18 July.

In the spring of 1943, arrests of those
involved with the “Independence” magazine,
which was the press organ of the Vilnius District
of the Home Army issued by the Vilnius District
Office of Information and Propaganda, started.
Franciszek Turfo, Zofia Dunin-Borkowska and
Lieutenant Zygmunt Andruszkiewicz nickname

20 R. Warakomski, Komérka legalizacyjna Sztabu Okregu
Wilenskiego Armii Krajowej w latach 1939-1947 [Legaliza-
tion Cell of the Home Army Vilnius Province Headquarters in
1939-1947], Krzeszowice 2006.




W lutym i marcu 1942 r. aresztowano dziataczy
podziemia zaangazowanych w prace tzw. komor-
ki legalizacyjnej. Byta to jedna z najistotniejszych
czesci polskiego podziemia. Mocno zakonspi-
rowana grupa wytwarzata fatszywe dokumen-
ty, umozliwiajace uzyskanie nowych tozsamosci
przez konspiratoréw i osoby zagrozone areszto-
waniem. Dokumenty te byty tak dobrze wydru-
kowane, iz sami Niemcy mieli watpliwosci, czy
sa rzeczywiscie fatszywe. Wsrod aresztowanych,
a nastepnie zamordowanych w Ponarach oséb
z tej grupy znajdowaty sie siostry Jozefa i Maria
Rymkiewiczowny, odpowiedzialne za facznosc
w komérce legalizacji. Smier¢ komendantki grupy
faczniczek AK Marii Tomkiewicz ,,Grazyny” obser-
wowat pracujacy przy chowaniu zwiok Zyd, ktéry
przekazat relacje z tej tragedii: ,Grazyna” zgineta
z okrzykiem: ,Niech zyje wolna Polska!"°.

W miare rozpracowywania polskiego podzie-
mia w Ponarach rozstrzeliwano kolejne grupy —
m.in. 15 lipca 1942 r. 26 Polakéw przywiezionych
z wiezienia na tukiszkach, 16 lipca 18 Polakow,
18 lipca w grupie 80 0s6b rowniez kilku Polakow.

Wiosna 1943 r. rozpoczety sie aresztowania
0s6b zwigzanych z pismem ,,Niepodlegtos¢”, kto-
re byto organem prasowym Armii Krajowej Okre-
gu Wilenskiego, wydawanym przez wilenskie
Okregowe Biuro Informacji i Propagandy. Roz-
strzelano wéwczas w Ponarach Franciszka Turfe,

20 R. Warakomski, Komdrka legalizacyjna Sztabu Okregu
Wilenskiego Armii Krajowej w latach 1939-1947, Krzeszowi-
ce 2006.

Komorowski pavadintas Paneriuose zuvusio dé-
dés atminimui'.

1942 m. vasario ir kovo ménesiais buvo ares-
tuoti pogrindzio veikéjai, aktyviai dalyvave ,le-
galizavimo rinktinés” veikloje. Tai buvo viena
svarbiausiy lenky pogrindzio daliy. Itin slapta
grupuoté gamindavo suklastotus dokumentus,
leidZiancius konspiratoriams ir tiems, kuriems gre-
sé arestas, gauti nauja tapatybe. Sie dokumentai
buvo spausdinami labai profesionaliai, kad net
Vokieciai abejojo, ar jie is tikrujy yra suklasto-
ti. Tarp suimtujy, o véliau nuzudytyju, Paneriuo-
se zmoniy iS tos grupuotés buvo seserys Jozefa
ir Maria Rymkiewiczéwny, legalizavimo rinkti-
nés rysininkés. AK rysininkiy grupés komendantés
Marijos Tomkiewicz ,Grazinos” Zutj stebéjo dir-
bantis prie lavony laidojimo Zydas, kuris taip api-
budino $ia tragedija: ,Grazina” miré su Sauksmu
[Gpose: ,Tegyvuoja laisva Lenkijal“2°.

AtskleidZiant lenky pogrindzio veikla, Pane-
riuose susaudomos kitos grupés — 1942 m. lie-
pos 15 d. — 26 lenkus atveztus i$ Lukiskiu, liepos
16 d. — 18 lenku, liepos 18 d. — dar keletas lenky
i$ 80 zmoniy grupés.

1943 m. pavasarj prasidéjo asmeny, susijusiy
su leidiniu ,Nepriklausomybé” suémimai. Sis lai-
krastis buvo Armijos Krajovos Vilniaus apskrities

9 M. Mackiewicz-Wojciechowicz, Laisvy lenky sajunga.
Prisiminimai, Bydgoszcz 2001; H. Pasierbska, Ponary...,
s. 94-95.

20 R. Warakomski, Armijjos Krajovos Vilniaus apskrities szta-
bo legalizavimo rinktiné 1939-1947, Krzeszowice 2006.

“Nienaski” were shot in Ponary at that time.
Lucjan Krawiec “Kazimierz” — head of distribution
of the underground press, socialist activist and
(ironically) one of the proponents of initiating
talks with the Lithuanians in spite of their repres-
sive policies, was also murdered. He even partici-
pated in explanatory talks?'.

Most of those arrested by the German or
Lithuanian security police in the first period of
the investigation were detained in Ofiarna Street
(at the intersection of Mickiewicz Street). Before
the war, it used to be the building of the Polish
court. During the occupation, the building was
in turn the seat of the Lithuanian Sauguma, the
Soviet NKVD and the German Gestapo — again
shared with its subordinate Sauguma. The base-
ment housed the infamous remand prison. Hear-
ings, usually involving severe bodily and mental
torture, were conducted there.

When the investigation was nearing its end,
prisoners were transported to Lukiskés prison in
Vilnius. This was not the end of the ordeal, as
prisoners were also often interrogated there as
well, sometimes even in a more brutal way. In
addition to the people waiting for a sentence,
people sentenced to death under administrative
decisions — including some of the Jews, were also
detained there.

21 L. Tomaszewski, Wilenszczyzna..., p. 244; M. Tomkie-
wicz, Zbrodnia..., p. 142.




Zofie Dunin-Borkowska oraz ppor. Zygmunta An-
druszkiewicza pseudonim ,Nienaski”. Zamordo-
wany zostaf rowniez Lucjan Krawiec , Kazimierz” —
szef kolportazu podziemnej prasy, dziatacz socja-
listyczny i (paradoksalnie) jeden ze zwolennikéw
nawigzania rozméw z Litwinami mimo prowadzo-
nej przez ich aktywistow represyjnej polityki. Brat
nawet udziat w sondazowych rozmowach?'.

Wiekszos¢  aresztowanych przez niemiecka
bad? litewska policje bezpieczenstwa w pierw-
szym okresie prowadzonego przeciwko nim
Sledztwa osadzano w areszcie przy ulicy Ofiar-
nej (u zbiegu z ulica Mickiewicza). Przed wojna
byt to gmach polskiego sadu. W czasie okupacji
kolejno swoje siedziby miaty tam litewska Sau-
guma, sowieckie NKWD i niemieckie Gestapo —
ponownie z podporzadkowang mu Sauguma.
W podziemiach miescit sie okryty zfa stawa areszt
Sledczy. Prowadzono tu przestuchania, z reguty
potaczone z ciezkimi torturami cielesnymi i psy-
chicznymi.

Kiedy sledztwo dobiegato do konca, transpor-
towano aresztowanego do wiezienia na tukisz-
kach w Wilnie. Nie konczyto to gehenny, bo nie-
jednokrotnie takze tam przestuchiwano, czasem
jeszcze bardziej brutalnie. Oprécz oséb czekaja-
cych na wyrok przetrzymywano tu takze osoby
skazane na Smierc¢ na mocy decyzji administracyj-
nych — m.in. niektérych Zydoéw.

21 L. Tomaszewski, Wilenszczyzna..., s. 244; M. Tomkie-
wicz, Zbrodnia..., s. 142.

spaudos organu, jj leido Vilniaus apskrities In-
formacijos ir propagandos biuras. Tuomet Pa-
neriuose buvo susaudyti Franciszek Turto, Zofia
Dunin-Borkowska bei leit. Zygmunt Andruszkie-
wicz slapyvardziu ,Nienaski”. Nuzudytas buvo
taip pat Lucjan Krawiec ,Kazimierz” — pogrindzio
spaudos gabenimo tanybos vadas, socialistinis
veikéjas ir (ironiska) vienas is deryby su lietuviais
salininky (nepaisant jy vadovy represinés politi-
kos). Jis net dalyvavo jvadinése darybose?'.

Dauguma vokieciy ir lietuviy saugumo polici-
jos suimty asmeny tyrimo pradZzioje buvo kalina-
ma arestinéje prie Auky gatvés (ties sankryza su
Mickeviciaus gatve). Pries kara c¢ia buvo Lenkijos
teismo pastatas. Okupacijos metais savo bustines
ten turejo Lietuvos Saugumas, soviety NKVD ir
Vokietijos gestapo su pavaldziu sau Saugumu. Po-
Zemiuose buvo litdnai pagarséjes tardymo izolia-
torius. Cia vykdavo tardymai, per kuriuos tardo-
mieji buvo psichiskai ir fiziskai kankinami.

Tyrimui besibaigiantis, suimtasis asmuo buvo
vezamas j Lukiskiy kaléjima Vilniuje. Taciau tuo
kankinimai nesibaigdavo, kadangi ir ¢ia jis buvo
tardomas, kartais net daug ziauriau. Kartu su su-
imtaisiais ¢ia buvo laikomi asmenys administraci-
niu sprendimu nuteisti mirties bausme — tarp ju
kai kurie zydai.

Vokieciy saugumo policijos ir Vilniaus saugumo
tarnybos pareiginy atliekami tyrimai paprastai

' L. Tomaszewski, Wilenszczyzna..., s. 244; M. Tomkie-
wicz, Zudyneés.., s. 142.

Investigations were carried out by officers of
the German Security Police and Security Serv-
ice in Vilnius, and usually resulted in a death
sentence. The day before the scheduled execu-
tion, an employee of the relevant department of
Gestapo or Sauguma directed a letter to the pris-
on administration in Lukiskés asking to release
the convicts from prison and prepare them for
take-over by an employee of the German Secu-
rity Police. The content of classified letters was
almost always similar, e.g. “the Polish prisoners
should be released from custody on 19 [l 1942.
The release should be arranged to enable their
take-over by an officer of the German Security
Police on the same day at 8.00"; “the prisoners
should be immediately released from police cus-
tody and brought to a local facility for instruc
tion”. In this way, scheduled executions were
camouflaged in the documentation.

The fact of execution was concealed in a sim-
ilar way. A death sentence was always record-
ed in the prison books and the files of the Ger-
man Security Police with the following symbols:
bb — befehlsgemdss behandelt (treated as or-
dered), exekutiert (executed), liquidiert (liqui-
dated), perduotas ypatingo birio vadui (passed
to the commander of the special unit), perduo-
tas ypatingam burzui (passed to the special unit),
paleistas iSvezimui pas Vokieciy Sauguma (released
to be taken-over by the German Security Of-
fice), iSduotas saugumui (released to the security
authorities). As can be seen, an execution was




Sledztwa prowadzone przez funkcjonariu-
szy niemieckiej Policji Bezpieczenstwa i Stuzby
Bezpieczenstwa w Wilnie zazwyczaj konczyty sie
wyrokiem skazujacym na smieré. Dzien przed
planowana egzekucja pracownik wtasciwego
referatu Gestapo lub Saugumy kierowat pismo
do administracji wiezienia na tukiszkach z pros-
ba o wypisanie z wiezienia wymienionych oséb
i przygotowanie ich do przejecia przez pracowni-
ka niemieckiej Policji Bezpieczehstwa. Opatrzo-
ne klauzulg tajnosci pisma miaty prawie zawsze
zblizona tres¢, np.: ,,0sadzonych w areszcie sled-
czym Polakéw nalezy zwolni¢ z aresztu w dniu
19 Il 1942 r. Zwolnienie nalezy tak zafatwic,
by osoby te jeszcze w tym samym dniu o go-
dzinie 8.00 mogty zosta¢ przejete przez funk-
cjonariusza niemieckiej Policji Bezpieczenstwa”;
,0soby te nalezy natychmiast zwolnic z policyj-
nego aresztu i doprowadzi¢ do tutejszej placow-
ki celem pouczenia”. W ten sposéb maskowano
w dokumentacji planowana egzekucje.

Podobnie kamuflowano wykonanie egzekugji.
Wyrok smierci zawsze byt odnotowywany w ksie-
gach wieziennych i w kartotece niemieckiej Poli-
Cji Bezpieczenstwa nastepujacymi symbolami: bb
— befehlsgeméss behandelt (potraktowany zgod-
nie z rozkazem), exekutiert (stracony), liquidiert
(zlikwidowany), perduotas ipatingu bdrio vadui
(przekazany do dowdédcy oddziatu specjalnego),
perduotas ipatingu bario (przekazany do oddzia-
fu specjalnego), paleistas iqvezimui paéem Vokie-
ciu Saugumas (zwolniony w celu przejecia przez

baigdavosi mirties nuosprendziu. Likus dienai iki
planuotos egzekucijos atitinkamo Gestapo ar Sau-
gumo padalinio darbuotojas siysdavo laiska kalé-
jimo administracijai Lukiskése su praSymu israsy-
ti iS kaléjimo isvardintus asmenis ir paruosti tam,
kad Vokieciy saugumo policijos darbuotojas ga-
léty juos perimti. Rastai su slaptumo zyma buvo
beveik visada panasaus turinio, pavyzdziui: ,ka-
lintys lenkai turi bati paleisti i$ jkalinimo jstaigos
1942 m. kovo 19 d. Paleidimga reikia taip suor-
ganizuoti, kad tie asmenys ta pacia dieng 8 val.
galéty bati perimti Vokieciy saugumo policijos
pareigino”; ,,3iuos asmenis reikia nedelsiant pa-
leisti i$ policijos aresto ir pristatyti j vietine jstaiga
pamokymui”. Tokiu badu dokumentacijoje buvo
maskuojamos planuotos egzekucijos.

Panasiai maskuojamas buvo egzekucijy vyk-
dymas. Mirties bausmé visada buvo jrasinéjama
kaléjimo knygose ir vokieciy saugumo policijos
registruose naudojant Siuos simbolius: bb — be-
fehlsgemdss behandelt (traktuojama kaip jsaky-
me), exekutiert (nuzudytas), liquidiert (likviduo-
tas), perduotas ypatingo bdrio vadui, perduotas
ypatingam burzui, paleistas iSvezimui pas Vokieciy
Saugumg, iSduotas saugumui. Kaip matoma, tik
dvejuose is septyniy atvejy dokumentuose aiskiai
nusakyta jvykdyta mirties bausmeé?.

Be mirties bausmés Lukiskiy kaliniai buvo nu-
teisiami iSvezti j koncentracijos stovyklas ir la-
gerius (pvz. Pravieniskes prie Kauno), priversti-

22 M. Tomkiewicz, Zudynés...,181-184 psl.

clearly stated in the documentation only in two
out of seven cases??.

In addition to the death sentences, convicts at
Lukiskes prison were also sentenced to concen-
tration and labour camps (e.g. Prawieniszki near
Kaunas), forced labour in the Third Reich, or sent
to another prison.

The number of executions and murdered
people changed throughout the period of the
German-Lithuanian occupation. The highest in-
tensity of executions occurred in the second half
of 1941, when the first large-scale executions of
the Jewish population were conducted. Then the
number of executions decreased. At the same
time, it turned out that the death pits had limit-
ed capacity. The next executions were carried out
at the trenches connecting the pits and at new
pits dug out by a special bulldozer. After the fi-
nal liquidation of the Vilnius ghetto in Septem-
ber 1943, executions were carried out with much
less intensity. The last mass execution took place
on 3 and 4 July 1944. About 4 thousand people
from Lukiskés prison and the custody in Ofiarna
Street were killed then?:.

The occupation of the Vilnius region by the
Red Army interrupted the torture, but punish-
ing the perpetrators turned out to be difficult.
The traces of the crime started to be covered up
already in the autumn of 1943. The first step

22 M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., pp. 181-184.
2 |bidem, p. 207.




niemiecki urzad bezpieczenstwa), isduotas saugu-
mui (wydany organom bezpieczenstwa). Jak wi-
dac¢, tylko w dwéch z siedmiu przypadkéw w do-
kumentacji jasno oznaczono wykonany mord=?2.
Poza wyrokami Smierci wiezniowie z tukiszek
skazywani byli rowniez na pobyt w obozach koncen-
tracyjnych i obozach pracy (np. w Prawieniszkach
kofo Kowna), na przymusowe prace w Ill Rzeszy lub
odsiadywanie kary wiezienia w innym miejscu.
Liczba przeprowadzanych egzekucji i traco-
nych ludzi zmieniata sie w catym okresie okupa-
cji niemiecko-litewskiej. Najwieksza intensywnosc¢
egzekucji przypadfa na druga potowe 1941 r.,
kiedy po raz pierwszy na wielka skale mordo-
wano ludnos¢ zydowska. Potem liczba rozstrzeli-
wan zmalafa. Jednoczesnie okazato sie, ze konczy
sie pojemnos¢ dotéw Smierci. Nastepne egzeku-
cje zaczeto wiec wykonywac nad rowami taczacy-
mi poszczegblne doty oraz nad nowymi dotami,
wykopanymi przez specjalnie sprowadzony spy-
chacz. Po ostatecznej likwidacji getta wilenskiego
we wrzesniu 1943 r. egzekucje przeprowadzano
juz z duzo mniejsza intensywnoscia. Ostatnich ma-
sowych egzekucji dokonano 3 i 4 lipca 1944 r. Za-
mordowano wéwczas okoto 4 tys. 0séb z wiezie-
nia na tukiszkach i aresztu przy ulicy Ofiarnej?>.
Zajecie Wilenszczyzny przez Armie Czerwong
przerwato kazn, ale ukaranie jej sprawcow okaza-
fo sie sprawa trudna. Juz jesienig 1943 r. zaczeto

22 M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., s. 181-184.
2 |bidem, s. 207.

niams darbams Ill Reiche arba kaléjimo bausme
kitoje vietoje.

Vykdomuy egzekucijy ir nuzudyty asmeny skai-
Cius vokieciy-lietuviy okupacijos metais nuolat
keisdavosi. Dazniausiai egzekucijos buvo vykdo-
mos 1941 m. antrajj pusmetj, tada pirma kar-
ta jvykdytos masinés zudynés. Véliau susaudyty-
ju skai¢ius mazédavo. Tuo laiku tapo aisku, kad
mirties duobés jau pripildytos. Kitas egzekucijas
pradéta vykdyti prie jungianciy duobes grioviy
bei prie naujai iskasty duobiy specialiai atgaben-
tu buldozeriu. 1943 m. rugséjj galutinai likvida-
vus Vilniaus geta egzekucijos tapo ne tokios daz-
nos. Paskutiné masiné egzekucija buvo jvykdyta
1944 m. liepos 3 ir 4 d. Tada buvo nuzudyta
apie 400 Zmoniy, atgabenty is Lukiskiy kaléjimo
ir arestinés Auky gatvéje?.

Zudynés buvo nutrauktos Raudonajai armijai
uzémus Vilniaus krasta, taciau nubausti jy kalti-
ninkus pasirodé néra taip paprasta. Nuo 1943 m.
rudens imtasi slépti nusikaltimo pédsakus. Vienas
pirmuju Zingsniy — okupacinés administracinés
valdzios jsakymas perkelti gyventojus i$ aplinki-
niy kaimuy. Sitaip potencialis liudytojai buvo i3-
sklaidyti (tai tuomet jau minétas Kazimierz Sako-
wicz uzkasé padarytus uzrasus savo namy sode,
taciau cia grjzti jam nebuvo lemta).

I3 keliasdesimties soviety karo belaisviy ir issi-
gelbéjusiy zydy buvo sudarytas specialusis dalinys,

2 |bidem, 207 psl.

towards this was the order of the occupying ad-
ministrative authorities to resettle the inhabitants
of the surrounding villages. In this way, poten-
tial witnesses were scattered (it was then that the
above-named Kazimierz Sakowicz hid his notes
in the garden of his house, which he was never
to return to).

A special unit consisting of several dozens of
Soviet prisoners of war and Jewish survivors was
established to cover up the traces of the crime.
They started to take corpses out of the pits of
death, laid them in multilayer stacks and burned
them, fanning the fire with wood and tar. Big
piles of human bodies burned for 7-8 days. Be-
tween December 1943 and 15 April 1944, near-
ly 70 thousand bodies were exhumed and cre-
mated in this way. The remaining bones were
triturated between cast iron plates. The ashes
were mixed with sand and poured into the ex-
isting trenches.

In mid-April 1944, the work was discontin-
ued since all members of the unit had escaped.
They were kept in a partially covered pit, chained
up and surrounded by guards, but within sever-
al months the prisoners managed to dig a tun-
nel with spoons and their bare hands — of more
than 30 meters. Despite the pursuit, some of
them managed to reach the Soviet partisan units
and save their lives?*. In the later period, they

24 H. Pasierbska, Ponary..., pp. 46-48; M. Tomkiewicz,
Zbrodnia..., pp. 252-259.




zaciera¢ $lady zbrodni. Pierwszym krokiem ku
temu byto zarzadzenie okupacyjnych wtadz ad-
ministracyjnych o wysiedleniu mieszkancow
okolicznych wsi. W ten sposéb rozproszono po-
tencjalnych Swiadkéw (wspomniany Kazimierz
Sakowicz schowat woéwczas prowadzone przez
siebie notatki w ogrédku swojego domu, do kto-
rego nigdy juz nie miat wrocic).

Z kilkudziesieciu sowieckich jencéw oraz oca-
latych Zydéw utworzono specjalny oddziat maja-
cy zajac sie zacieraniem sladéw zbrodni. Czfon-
kowie tego oddziatu zaczeli wydobywac z dotéw
Smierci ciata, ukfada¢ w wielowarstwowe stosy
i pali¢ je, podsycajac ogien drewnem i smota.
Wielkie stosy ludzkich ciat pality sie po 7-8 dni.
Miedzy grudniem 1943 r. a 15 kwietnia 1944 r.
wydobyto i spalono w ten sposéb blisko 70 tys.
ciat. Pozostate z nich niedopalone kosci rozciera-
no miedzy zeliwnymi ptytami, a nastepnie po-
piot mieszano z piaskiem, ktéry wsypywano do
przygotowanych rowow.

W pofowie kwietnia 1944 r. prace te przerwa-
no, gdyz wszyscy cztonkowie oddziatu uciekli.
Trzymano ich w czesciowo zadaszonym dole, sku-
tych fancuchami i otoczonych straza, jednak jen-
cy przez kilka miesiecy wykopali tyzkami i gotymi
rekami tunel dtugosci ponad 30 metréw. Mimo
poscigu czesci z nich udato sie dotrze¢ do so-
wieckich oddziatéw partyzanckich i ocali¢ zycie®*.

24 H. Pasierbska, Ponary..., s. 46-48; M. Tomkiewicz,
Zbrodnia..., s. 252-259.

kuriam pavesta slépti nusikaltimy pédsakus. Sio da-
linio nariai iskasinédavo i§ mirties duobiy Zmoniy
kiinus, sudédavo juos j kriva ir degindavo, pakurs-
tydami ugnj malkomis ir derva. Milziniskos Zmoniy
kiny lauzai degé 7-8 paras. Nuo 1943 m. gruo-
dzio iki 1944 m. balandZio 15 d. Sitaip iSkasta ir
sunaikinta beveik 70 tikst. palaiky. Like nesudege
kaulai sutrinami tarp ketaus ploksciu, o pelenai su-
maisyti su sméliu iSpilami j iSkastus griovius.

1944 m. balandzio viduryje Sie darbai buvo
nutraukti, nes visi Sio padalinio nariai pabégo. Jie
buvo laikomi i$ dalies uzdengtoje duobéje, su-
kaustyti grandinémis ir saugomi taciau per ke-
lis ménesius belaisviai saukstais bei plikomis ran-
komis iSkasé daugiau nei 30 metry ilgio tunelj.
Kai kuriems $io padalinio nariams nepaisant per-
sekiojimo pavyko vis délto pabégti pas soviety
partizanus ir Sitaip issigelbéti>*. Véliau jie tapo
proceso pries karo nusikaltélius liudininkais. Ne-
paisant to i dalies pavyko nuslépti zZudynes. Iki
Sios dienos nejmanoma nustatyti tikslaus auky
skaiciaus, nes néra palaiky. Remiamasi tik prie-
laidomis ir dalinai islikusia dokumentacija.

Paneriy Zudynés komunizmo epochoje nu-
grimzdo uzmarstin. Nors iSkart po karo soviety
valdzios buvo sudaryta taip vadinamoji Ypatin-
gujy tyrimy komisija naciy jvykdytiems Lietuvos
teritorijoje nusikaltimams tirti, taciau isskyrus pa-
virsutiniskus tyrimy rezultatus, nedaug informaci-

% H. Pasierbska, Paneriai..., 46-48 psl.; M. Tomkiewicz,
Zudyneés..., 252-259 psl.

were witnesses in the trial against the criminals.
However, concealing the crime proved to be par-
tially successful. Due to the lack of remains, the
number of victims has not been determined to
this day. We only draw on conjecture and partly
preserved documentation.

The place of execution in Ponary remained
forgotten during the communist era. Admittedly,
immediately after the war, the Soviet authorities
established the so-called emergency commission
to investigate Nazi crimes committed in Lithua-
nia, but, apart from the results of rather cursory
research, little information leaked to the public.
The only known fact was that crimes had been
committed in Ponary.

For years, the place of the execution of many
thousands of people has been totally neglect-
ed. In 1954, the residents of Vilnius put a sym-
bolic cross there, but soon it was destroyed by
the Soviet security services. However, this pro-
voked the expected response. The communist
authorities finally put wooden signs in the place
of torment informing in Russian and Lithuanian
that “Soviet citizens were shot in this place in
1941-1944". Although they departed from the
truth (few of the victims were the citizens of the
USSR), they became the first element of com-
memoration.

A symbolic museum, which was to commem-
orate the victims of mass extermination, was es-
tablished in Ponary only in 1980. However, it was
usually closed, and in 1981 it was completely




Pomnik ofiar zbrodni popetnionej przez hitle-
rowcéw na obywatelach ZSRR w Ponarach

jos buvo paviesinta. Zinoma tik tai, kad Paneriuo-
se buvo vykdomos zudynés.

llgus metus masiniy zudyniy vieta buvo ap-
leista. 1954 m. vilnieciai Sioje vietoje pastaté
simbolinj kryziy, taciau labai greit soviety sau-
gumo tarnybos jj sunaikino. Sie veiksmai sukélé
reakcija, kurios galima buvo tikétis. Pagaliau ko-
munistiné valdzia Sioje vietoje pastaté medines
lentas, bylojancias apie tai, kad ,3ioje vietove-
je 1941-1944 m. buvo nuzudyti tarybiniai zmo-
nés.” Nors uzrasas neatitiko tikrovés (vos kelios
aukos buvo TSRS pilieciais), tai buvo pirmasis ge-
nocido nusikaltimy paminéjimas.

Tik 1960 m. Paneriuose buvo jsteigtas simbo-
linis muziejus masiniy Zudyniy aukoms paminé-
ti. Taciau jis buvo uzdarytas, o 1983 metais su-
degé iki pamaty. Apie praeitj liudijo tik mazas
obeliskas, jamzinantis nuzudytus Zydus su uzrasu
,1941-1944 m. fasisty teroro aukoms”.

Ir tik véliau, praéjus ketveriems metams (Ta-
rybinés valdzios paskelbimo Lietuvoje 45-osioms
metinéms), tarybiné valdzia sutvarké 3ig terito-
rija, jkaré Paneriy memoriala. Atsirado dvi len-
tos su uzrasais lietuviy ir rusy kalba: ,cia, Paneriy
miske, nuo 1941 m. liepos iki 1944 m. liepos hi-
tlerininkai susaudé apie 100 tukstanciy tarybiniy
pilieciy”. Nors ir Sis uzrasas prasilenké su tiesa,
taciau rodé padaryty nusikaltimy masta.

1990 m. tarp esanciy lenteliy buvo atideng-
ta dar viena atminimo lenta, kurioje iSgraviruota
Dovydo Zvaigzdé ir uzrasas hebrajy kalba: ,Tarp
zuvusiyjy Paneriy miske — 70 takst. zydy: vyry,




W podzniejszym okresie byli Swiadkami w proce-
sie przeciw zbrodniarzom. Niemniej jednak za-
maskowanie zbrodni odniosto czesciowy sukces.
Ze wzgledu na brak szczatkow nie mozna do dzis
ustali¢ liczby ofiar. Opieramy sie tylko na przy-
puszczeniach i czesciowo zachowanej dokumen-
tagji.

Miejsce kazni w Ponarach w okresie komuni-
zmu pozostawato zapomniane. Co prawda zaraz
po wojnie wtadze sowieckie ustanowity tzw. ko-
misje nadzwyczajng do badania zbrodni hitlerow-
skich popetnionych na terenie Litwy, ale oprocz
wynikéw przeprowadzonych dos¢ pobieznie ba-
dan niewiele informacji przedostato sie do opinii
publicznej. Wiadomo byfo tylko, ze w Ponarach
popetniano zbrodnie.

Przez dfugie lata miejsce kazni wielu tysiecy
0s6b byto catkowicie zaniedbane. W 1954 r. miesz-
kancy Wilna postawili tam symboliczny krzyz, lecz
szybko zostat on zniszczony przez sowieckie stuzby
bezpieczenstwa. Wywotato to jednak spodziewang
reakcje. Wtadze komunistyczne postawity wreszcie
w miejscu kazni drewniane tabliczki informujace
po rosyjsku i litewsku o ,rozstrzelaniu w tym miej-
scu w latach 1941-1944 obywateli sowieckich”.
Mimo ze mijaty sie z prawda (niewielu sposréd
ofiar byto obywatelami ZSRR), staty sie pierwszym
elementem upamietnienia.

Dopiero w 1980 r. postawiono w Ponarach
symboliczne muzeum, ktére miato upamiet-
nia¢ ofiary masowej zagfady. Byto ono jednak
przewaznie zamkniete, a w 1981 r. doszczetnie

motery ir vaiky“. Panasiu laikotarpiu Vilniaus
lenkai netoliese gelezinkelio linijos pastaté azuo-
linj kryziy su uzradu: ,Tukstan¢iams Paneriuose
nuzudyty lenky atminti, su didele pagarba Vil-
niaus Zemés tautie¢iai."

Nuo to laiko Si vieta tapo vienu svarbiausiy
kataliky piligrimystés tiksly lenkams gyvenan-
tiems tiek Lenkijoje , tiek visame pasaulyje.

2000 metais spalio 22 d. Paneriuose buvo ati-
dengtas ir pasventintas naujas metalinis kryZius
bei lenta su uzradu: ,Lenkijos pogrindzio valsty-
bés Armijos Krajovos kariai, lenky inteligentija:
zuve vardan gimtosios Zemeés laisvés”. Greta buvo
atidengtos lentos su 329 Zuvusiuyjy, kuriuos iki tol
pavyko identifikuoti, pavardémis?.

Masinés Zmoniy zudynés Paneriy gyvenvieté-
je buvo uzakcentuotos Niurnbergo procese. Véles-
niais metais tarybiniai teismai nubaudé daugiau
nei dvidesimt Ypatingojo birio egzekucijy vykdy-
toju, taciau tyrimas nebuvo atliktas nuodugniai.
Lenkijos Vyriausioji naciy karo nusikaltimy tyri-
my komisija irgi nagrinéjo zudynes Paneriuose, ta-
Ciau sugebéjo sukaupti tik padrikas informacijas,
jai taip pat nepavyko nukreipti tyrimo kita vaga.
Septyniasdesimtaisiais metais pavyko aptikti ir nu-
teisti vos tris Paneriy saulius, iki Siol ramiai ir sau-
giai gyvenusius Lenkijoje. Po 2000 m. Nacionali-
nés atminties instituto pradétas tyrimas irgi buvo
nutrauktas neesant galimybei rasti nusikaltélius®.

» H. Pasierbska, Paneriai..., psl. 221-242.
26 M. Tomkiewicz, Zudynés..., psl. 268-289.

gave their lives for the freedom of their home-
land” were unveiled and consecrated in Pon-
ary. Plaques commemorating the names of 329
Polish victims identified until that time were
placed nearby®.

The Ponary case was accentuated in the Nu-
remberg trials. Later, the Soviet judicial service
judged more than twenty offenders of Ypatin-
gasis Burys, but the investigation had not been
carried out with much intensity. The case was
also dealt with by the Main Commission for the
Investigation of Nazi Crimes in Poland, however,
apart from the collection of residual information,
it was unable to achieve a greater breakthrough
in the investigation. In the 1970s, only three
members of the Ponary riflemen living safely in
Poland were found and condemned. The investi-
gation of the Institute of National Remembrance
carried out after 2000 has also been discontin-
ued due to the inability to detect the offenders?®.

Also, the Ministry of Internal Affairs of the
Polish government in exile conducted its own in-
vestigation on Ponary. The collected materials, doc-
uments, photographs and reports are kept at the
Polish Institute and Sikorski Museum and the Polish
Underground Movement Study Trust in London.

We still know little about the Ponary massa-
cre. Plaques with erroneous statements on the
murder of Soviet citizens are still present at the

2 H. Pasierbska, Ponary..., pp. 221-242.
26 M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., pp. 268-289.




spfoneto. O przesztosci zaswiadczat jedynie nie- Pomnik ku czci Zydéw

" zamordowanych w Lasach
Ponarskich.

wielki obelisk z napisem ,,Ofiarom faszystowskie-
go terroru 1941-1944", ku czci zamordowanych

Zydow.

Dopiero cztery lata pézniej teren zbrodni zo-
stat uporzadkowany przez komunistyczne wta-
dze (notabene z okazji 45. rocznicy utworzenia
wiadzy sowieckiej na Litwie), ktore powotaty Po-
narski Zesp6t Pomnikowy. Zamontowano wow-
czas dwie tablice z napisami w jezyku litew-
skim i rosyjskim: ,,Tu w ponarskim lesie od lipca
1941 do lipca 1944 hitlerowcy rozstrzelali po-
nad 100 tysiecy obywateli sowieckich”. Napis co
prawda znowu byt btedny, ale juz ukazywat ska-
le zbrodni.

W 1990 r. pomiedzy istniejacymi tablica-
mi odsfonieto nowa z wyryta gwiazda Dawida
i napisem w jezyku hebrajskim: ,Wsro6d zabitych
w ponarskim lesie — 70 tys. Zydéw: mezczyzn,
kobiet i dzieci”. Takze w tym okresie Polacy z Wi-
lefiszczyzny w poblizu toru kolejowego ustawili
debowy krzyz i tablice ze stowami: ,,Pamieci wie-
lu tysiecy Polakéw zamordowanych w Ponarach,
w hotfdzie Rodacy Ziemi Wilenskiej”. Od tamte-
g0 czasu miejsce to stafo sie celem pielgrzymek
Polakéw mieszkajacych nad Wilia, w Polsce i roz-
proszonych po catym Swiecie.

22 pazdziernika 2000 r. w Ponarach odsto-
nieto i poswiecono nowy metalowy krzyz oraz
tablice z napisem: ,Zofnierze Armii Krajowej,
Polskiego Panstwa Podziemnego, polska inteli-
gencja i mtodziez, ktérzy oddali zycie za wolnos¢
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Lenkijos vyriausybés emigracijoje Vidaus rei-
kaly ministerija atliko savo Paneriy zudyniy tyri-
ma. Surinkta medziaga, dokumentai, nuotraukos
ir liudijimai dabar saugomi gen. Sikorskio Insti-
tute ir Lenky pogrindzio studijy centre Londone.

Siuo metu Paneriy nusikaltimo tema yra vis
dar maZai Zzinoma. Zudyniy vietoje tebéra dar
lentos, klaidingai informuojancios apie tarybiniy
pilieciy zudynes. Skaitydami jas turime atsiminti,
kad daugiausia auky — jvairiy tautybiy Lenkijos

site of the massacre. When reading them, it is
worth remembering that the victims were main-
ly Polish citizens of various nationalities; most of
them were Jewish.

The memorial in Ponary is widely available,
although access to it is poorly marked. For in-
stance, even a brief explanation is missing; apart
from inscriptions on the monuments, there is vir-
tually no information there.

Ponary, however, is an extremely important el-
ement of our consciousness. This place is unique.
As Henryk Sobolewski “Sobol”, Home Army sol-
dier, once stated very aptly: “Paneriai in Vilnius is
something infinitely worse than Auschwitz or any




Pomnik ku czci ofiar zbrodni

w Ponarach

ojczystej ziemi”. Obok znalazty sie tablice upa-
mietniajace nazwiska zidentyfikowanych do tego
okresu 329 ofiar sposréd naszych rodakow?>.

Sprawa Ponar zostata zaakcentowana w pro-
cesie w Norymberdze. W pdzniejszym okre-
sie sowieckie stuzby sadownicze osadzity ponad
dwudziestu sprawcéw z Ypatingasis Burys, ale
Sledztwo nie byfo prowadzone zbyt intensyw-
nie. Ponarami zajmowata sie tez Gtéwna Komisja
Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce, jednak
poza zebraniem szczatkowych informacji nie uda-
fo sie jej osiagnac wiekszego przetomu w $ledz-
twie. W latach siedemdziesiatych zdotano jedynie
wykryc¢ i skaza¢ trzech cztonkéw oddziatu strzel-
cOw ponarskich, mieszkajgcych do tego czasu
bezpiecznie w Polsce. Takze prowadzone po roku
2000 sledztwo Instytutu Pamieci Narodowej zo-
stato umorzone ze wzgledu na brak mozliwosci
wykrycia sprawcow?.

2 H. Pasierbska, Ponary..., s. 221-242.
2 M. Tomkiewicz, Zbrodnia..., s. 268-289.
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pilieciai; daugiausia zuvo zydy tautybés zmoniy.

Atminimo vieta Paneriuose yra viesai priei-
nama, nors pakeliui triksta informaciniy zen-
kly. Néra nors menkiausio paaiskinimo, vien tik
uzrasai ant paminkly, daugiau jokios informa-
cijos.

Vis délto Paneriai yra labai svarbus masy sa-
vimonés elementas. Si vieta yra unikali. Kaip kaz-
kada labai tiksliai pareiské Henryk Sobolews-
ki ,.Sobol”, Armijos Krajovos karys: ,Vilniaus Pa-
neriai — didesnis blogis negu Osvencimas ar kuri
kita naciy koncentracijos stovykla, nes i$ Paneriy




Réwniez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
rzadu RP na emigracji prowadzito wtasne docho-
dzenie na temat Ponar. Zebrane materiaty, doku-
menty, fotografie i relacje znajduja sie dzis w In-
stytucie Polskim i Muzeum im. gen. Sikorskiego
oraz w Studium Polski Podziemnej w Londynie.

Obecnie temat zbrodni ponarskiej jest ciagle
mafo znany. Na miejscu kazni wciaz znajduja sie
tablice z btednymi napisami o mordowaniu oby-
wateli sowieckich. Warto czytajac je, pamietac,
ze ofiarami byli gtéwnie obywatele polscy roz-
nych narodowosci; najwiecej zgineto oséb naro-
dowosci zydowskiej.

Miejsce pamieci w Ponarach jest powszechnie
dostepne, choc¢ dojazd tam jest stabo oznaczony.
Brakuje tez chocby krétkiego objasnienia; oprocz
napiséw na pomnikach nie ma praktycznie zad-
nych informacji.

Ponary jednak sa niezmiernie istotnym ele-
mentem naszej swiadomosci. To miejsce jedyne
w swoim rodzaju. Jak stwierdzit kiedys niezwy-
kle trafnie Henryk Sobolewski ,.Sobol”, zotnierz
Armii Krajowej: ,Wilenskie Ponary — to cos nie-
porownywalnie gorszego od Oswiecimia i kazde-
go innego hitlerowskiego obozu koncentracyjne-
g0, bo z Ponar nikt nie wychodzit. Byty miejscem
Smierci kazdego tam kierowanego”.

W dzisiejszej literaturze doczekalismy sie tylko
dwu monografii dotyczacych tych zbrodni. Jako
pierwsza publicznie nagfosnita je Helena Pasierb-
ska ,,Nawoja”, zatozycielka i przewodniczaca Sto-
warzyszenia ,,Rodzina Ponarska” — opublikowata

niekas neiseidavo gyvas. Nei vienas i$ cia ,nu-
kreipty” neistruko gyvas.

Nuadienos literatiiroje yra tik dvi monografi-
jos, pasakojancios apie Siuos nusikaltimus. Pirmo-
ji viesai apie juos pradéjo byloti Helena Pasierbs-
ka, slapyvardis ,,Nawoja”, organizacijos ,Paneriy
seima” jkaréja ir pirmininké. 1996 metais ji pa-
skelbé monografija Vilniaus Paneriai (leidinys pra-
pléstas ir atnaujintas 2005 metais). I3leido ja savo
|[é3omis, nes neatsirado norinciy paremti 3j leidi-
nj. H. Pasierbska ir jos vadovaujama organizacija
rapinosi, kad lenky Paneriy aukos bty jamzintos
keliolikos Lenkijos miesty kapinése ir baznyciose
— Varsuvoje, Gdanske, Balstogéje, Liubline, Pozna-
néje, Bydgoscéje, Elke, Skarzysko-Kamienna, Kal-
ko-Godove, Olstyne, Vroclave, Gdynéje, Slupske,
Torunéje, Scecine ir Lodzéje. Varsuvos Povonzky
kapinése pastatytas Paneriy kryzius, 3alia jo — at-
minimo lenta, kurioje be uzuolanky paradyta, kad
Siy zudyniy vykdytojai — lietuviai. Vilniaus lenky
kultiros namuose Antro pasaulinio karo pradzios
71-yjy metiniy proga dabartiné organizacijos ,,Pa-
neriy Seima” (po Helena Pasierbska mirties) pir-
mininké Maria Wieloch atidengé atminimo lentg
1941-1944 m. Paneriuose nuzudytiems lenkams
atminti. Draugijos iniciatyva kiekvienais metais ge-
guzés 12 dieng Vilniaus krasto lenkai mini Paneriy
dieng — didZiausios jaunimo egzekucijos, jvykdy-
tos 1942 m. miske greta Vilniaus, metines. Orga-
nizacija Siuo metu vienija tik septyniasdeSimt na-
riy, vien per pastaruosius metus dvidesimt jy iséjo
anapilin.

and the Association also commemorated the
Polish victims of the Ponary massacre in cemeter-
ies and churches in several Polish cities — Warsaw,
Gdansk, Biatystok, Lublin, Poznan, Bydgoszcz,
Etk, Skarzysko-Kamienna, Katkéw-Godéw, Olsz-
tyn, Wroctaw, Gdynia, Stupsk Torun, Szczecin and
todz. A cross dedicated to the Ponary massacre
was placed at the Powazki Cemetery in Warsaw,
and a commemorative plague was unveiled at
the same time indicating the Lithuanian perpe-
trators of the crime.

At the House of Polish Culture in Vilnius, on
the 71st anniversary of the outbreak of World
War 1l, a plaque commemorating Poles mur-
dered in Ponary in 1941-1944 was unveiled
by the new (after the death of Helena Pasierb-
ska) president of the “Ponary Family” Associa-
tion, Maria Wieloch. At the initiative of the Asso-
ciation, every year on May 12, Poles associated
with the Vilnius region celebrate the Ponary Day
— on the anniversary of the largest execution of
youth in the Paneriai forest in 1942. However,
the Association has only seventy members, twen-
ty of whom have died recently.

The second book by Monika Tomkiewicz
Zbrodnia w Ponarach 1941-1944 [The Ponary Mas-
sacre 1941-1944], is a summary of the investiga-
tion conducted by the Institute of National Re-
membrance. But not much has been published
on the subject. Ponary — a place of “human
slaughter” — still does not exist in our collective
memory.




w 1996 r. monografie Wileriskie Ponary (rozsze-
rzona i wznowiona w 2005 r.). Wydata ja nakfa-
dem wtasnym, gdyz nie byto oséb chetnych do
sfinansowania ksiazki. Jej i Stowarzyszenia dzie-
fem sa takze upamietnienia polskich ofiar Ponar
na cmentarzach i w kosciotach w kilkunastu mia-
stach Polski — w Warszawie, Gdansku, Biatymsto-
ku, Lublinie, Poznaniu, Bydgoszczy, Etku, Skar-
zysku-Kamiennej, Katkowie-Godowie, Olsztynie,
Wroctawiu, Gdyni, Stupsku, Toruniu, Szczecinie
i todzi. Na cmentarzu Powgzkowskim w Warsza-
wie ustawiono krzyz ponarski, obok niego stoi
tablica, na ktérej otwarcie wskazano litewskich
wykonawcow tej zbrodni.

W Domu Kultury Polskiej w Wilnie w 71.
rocznice wybuchu drugiej wojny Swiatowej tab-
lice upamietniajaca Polakéw pomordowanych
w Ponarach w latach 1941-1944 odstonita nowa
(po smierci Heleny Pasierbskiej) prezes Stowa-
rzyszenia ,,Rodzina Ponarska” Maria Wieloch. To
z inicjatywy Stowarzyszenia co roku 12 maja Po-
lacy zwiazani z WilehAszczyzna obchodza Dzien
Ponarski —w rocznice najwiekszej egzekucji mfo-
dziezy w podwilenskim lesie w 1942 r. Jednak
cztonkéw Stowarzyszenia jest dzis juz tylko sie-
demdziesieciu, w ostatnim czasie zmarto dwu-
dziestu.

Druga ksiazka, Moniki Tomkiewicz Zbrodnia
w Ponarach 1941-1944, to podsumowanie prowa-
dzonego przez IPN $ledztwa. Jednak obok nich
jest juz pustka. Ponary — miejsce ,,[udzkiej rzezni”
— ciagle nie istnieje w zbiorowej pamieci.

Antrojoje knygoje bylojancioje apie Panerius
,1941-1944 Paneriy Zudynés” jos autoré Moni-
ka Tomkiewicz apibendrina Lenkijos Nacionali-
nés atminties instituto atliktus tyrimus. Daugiau
Sia tema nieko nepublikuota. Paneriai — ,,zmoniy
skerdyniy“ vieta — dar neegzistuoja kolektyviné-
je atmintyje.
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